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Prihodnji teden je žrebanje. ( 
Važna določila vojaške službe. 

—Uredništvo prav resno 
opozarja vse Slovence vstaro-
sti 21 do 31 . leta, oziroma vse 
tiste, iki so se dali registrirati 

i 5. junija, kakor je postava za-
htevala, da prečita jo pazno in 
resno določila, katera je izda-
la vlada Zjed. »držav glede vo-
jaške službe vseh onih, ki pod-
vrženi vojaški službi. Odkrito-
srčno in kot prijatelji vam sve-
tujemo, da preberete natančno 
ta določila, kakor jih dobite v 
današnjem in prihodnjih listih. 

1 iPomnite vsi: Vlada smatra, da 
. je dovolj za vse ljudi, če dobe 

naznanjena ta določila glede 
vojaške službe v časopisu. 
!Kdor se bo izgovarjal, dani ve-
del, ali da ni bral, njegov izgo-

, vor nič ne velja. Vlada smatra, 
da vsi izobraženi ljudje Čitajo 
kak list. Naročniki, vi ki do-
bivate list v hišo, opozorite na 
to jako važno dejstvo vse one, 

> ki niso naročeni. Povejte jim 
naj kupijo en poseben list, naj 
prečitajo in izrežejo iz lista te 

f važne določbel T o bo njim v 
korist. Postava glede vojaške 
službe je v marsikaterem slu-
čaju precej zapletena in treba 
bo dvakrat, trikrat citati, da 
bodete razumeli. Oni pa, ki ne 
znajo citati, naj prosijo svoje 
prijatelje, da jim razlože. Ured-
ništvo lista bo drage volje in 
jako prijazno dalo vsa pojasni-
la ustmenim potom kolikor bo 
največ mogoče, toda ker se bo-
jimo navala na urad in naše 
moči me zadostujejo, da bi 
vsem ustregli kot želimo, opo-

l ||Lrjamo vse fflože injante, sta-

našnji in prihodnji list v roke 
ter pazno prečitajo postavo, ki 
se jih tiče. Mi želimo, da ne 
pride nihče izmed 7000 Sloven-
cev, ki so se v Clevelandu regi-
strirali v nesrečo. Berite "Cle-
velandsko Ameriko", to je edi-
ni pot za clevel. iSlovence, 
da so poduceni o vojaških za-
devah' Mi vas bodemo točno, 
prijazno in natančno * obvestili 
o vsem potrebnem. In še en-
krat povdarjamo posebno na-
šim naročnikom: Priporočite 
vsem, ki niso naročeni, da dobi-
jo današnji in prihodnji list list 
v roke. Tu bodejo pojasnila 

največje važnosti za vas vse. 
— 'Poročali smo v pretekli 

številki glede kankiidatov za 
councilmana v 23. wardi, ikjer 
je največ Slovencev. ;Mtr. John 
Zulich, Slovenec, je kandidat. 
Sedaj pa nam sporoča prvi slo-
venski odvetnik Mr. John Mi-
helič, da tudi on kandidira za 
councilmana iz 23. warde. To-
rej imamo dva slovenska kan-
didata. iMr. Mihelič je prvi slo-
venski odvetnik v Clevelandu, 
in je kot odvetnik precej spo-
soben za namenjeno mesto. T o -
da uiredništvo si pridržuje pra-
vico, da v kratkem času spre-
govori resno besedo glede teh 
kandidatov za ^ouncilmane v 
23. watidii. Opozarjamo na na-
še besede. Poleg tega pa ima 
veliko besedo pri tem Sloven-
ski Politični Klub, ki se v krat-
kem snide na posvetovanje, in 
kjer se bo odločilo, kakšno sta-
lišče zavzamajo Slovenci pri 
letošnih borbah za councilma-
na. \ 

—V stari sodniji, v glavnem 
nadstropju je odprt urad mest-
ne vojne komisije, kjer dobite 
vsa pojasnila zastonj glede bli-
žajoč se vojaške službe. Tam 
so tolmači za vse jezike, in 
vam svtujemo, da se obrnete 
tja za vsa pojasnila. 

— Mestna- vlada je dobila 
naznanilo o odhodu slovenskih, 
srbskih in hrvatskih prostovo-
ljcev na bojišče^ v Solunu. Me-
stna vojna kcftnisija je izrazila 
skrajno zadovoljstvo radi po-
žrtvovalnosti Jugoslovanskih 
fantov in mož, ki so odšli v ne-

je resolucija na predlog ured-
nika našega lista, da se bo skr-
belo za slovenske, hrvatske in 
srbske fante in može iz Cle-
velanda, ki so odšli na froto, da 
se jim pošilja kar potrebujejo. 
Objednem je mesto dovolilo,* 
fantom 10.000 cigaret za na 
pot, katere stroške plača me-
sto. Mestna vlada zna ceniti 
zasluge slovenskih fantov, ki 
odhajajo v boj za svobodo, in 
upamo, da bo mesto tudi v bo-
doče podpiralo te jugoslovan-, 
ske borce- Mestna vlada, kakor 
ameriška vlada ve, kam pošilja 
te jugoslovanske borce. 

Izrežite to in hranite! 
Provost maršal general | 

Crowder, ki je načelnik regi-
stracijskega sistema za vojno 
sluibo, je izdal sledeča navo-
dila in pravila za vse one, ki 
so se 5. junija registrirali. Mi 
svtujemo vsem onim, ki so se 
registrirali, da to večkrat pre-
berejo, izrežejo in spravijo, 
kajti vlada smatra, da je na-
znanilo v časopisu uraden raz-

f glas za vse one, katerih se ti-
če in ne bo imel izgovora, da ni 
vedel, ker vlada ne bo upošte-
vala nobenega izgovora- Po-
vejte te točke tudi onim, ki ne 
znajo čitati. To so uradna do-
ločila in7 se bodejo najstrožje 
spolnovala.* 

Člen I. Krajevni odbori. 
y vsaki county Zjedinjenih 

. držav in v vsakem mestu, kjer 
je nad 30.000 prebivalcev se 
nahaja en ali več krajevnih od-
borov, ki imajo pravico zasli-
šali vse one, ki . prosijo opfo-

Iščenja od vojaščine. Ti odbori 
imajo registracijske karte v 
rokah vseh onih oseb, ki so se 
registrirale v onem okraju, 
kjer ima odbor jutridično pra-
vico, in ta odbor odločuje o 
vseh slučajih izvzetja od voja-
ške služ>be, razven v slučajih 

: industrijske potrebe. 
Poiščite, kateri odbor ima 

_. , . .. /.|ar, iT filrratfn nnhnri 
V4cn l i . vKi ajni uuuun. i 

j nahaja zvpzino ali federalno 
sodišče, se nahaja tudi okrajni 
odbor, ki ima polnomoč nad j* 
eni ali več krajnih odborov. 1 

Ta odbor ima polnomoč odlo-
čevati v slučajih, kjer oseba ' 
•prosi izvzetje radi industrijske 
potrebe, t. j. osebe, ki so zapo- ! 
sljene pri takih delih, ki so ne- 1 

obhodno potrebno za armado, 1 

mornarico ali druge potrebe 
Zjed. držav. Tudi farmerji spa-
dajo pod te okrajne Odbore. 1 

(District Board.) 
Če bodete vi prosili za iz- : 

vzetje od vojaške službe na 
podlagi nujno potrebnega de- ! 

la, poizvedite pod kateri okraj-
ni odbor spadate.Tja se obrni-
te. 

člen III. Rudeče številke 
Vsak odbor je v svojem 1 

okraju zaznamoval registracij- U 
ske številke z rudečilom p<J-
čenši s številko eno do števil-
ske, k i j e zadnja y dotičnem dj-
striktu. Listine, na katerih so 
imena vsake osebe, ki spadajo 
pod dotični odbor in serijalne j 
številke, rudeče zaznamovane 
so na javni razgled v okraju, ' 
kjer poslujejo dotični odbori. J 

Pojdite gledat to listino in ' 
pozvejte kakšna številka je 
zraven yasega imena, rudeče' ^ 
zazanamovana. 
Clen IV. Kako se bo določilo-

Te rudeče zaznamovane «te-

Priprave v Nemčiji 
za revolucijo. 

London, 15. julija. —Kajzer 
Viljem je sprejel resignacijo 
cesarskega * kancelarja Dr. 
iBethmanm-Hollwega, in je ime 
noval Dr. George Michaeljsa 
kot cesarskega kancelarja na 
njegovo mesto. 'Zdi se, da je 
propadlo celo nemško minister-
stvo. Drugo uradno poročilo iz 
Berolina naznanja, d a j e padel 
tudi general von Stein, pruski 
vojni minister, glavar fanatič-
nih jumkerjev in največji pospe-
ševatelj vojne. .Nemčija stoji 
na pragu pred dogodki, ki bo-
dejo pretresli vse cesarstvo do 
kosti, Avstrija je postavljena 
le še na pesku, in narodi v Av-
striji ;kar čakajo, kdaj izbruhne 
esplošna revolucija. Hollwego-
va resignacija ni prvi ne zadnji 
čin, ki bo imel ogromne posle-
dice v Nemčiji. S tem, da je 
kajzer sprejel resignacijo Holl-
wega, je izgubil enega najsta-
rejših in najboljših prijateljev. 
Oba sta bila prijatelja še tedaj, 
ko sta skupaj študirala na vse-
učelišču. In skozi vsa leta je 
Hollweg svojemu mojstru zve-
sto služil. 

Novi nemški kanoelar, dr. 
Michaelis, je birokrat starega 
tipa, zaničevalec ljudskih pra-
vic, in pod. njim bo Nemčija še 
bolj trpela kot do sedaj. Prej-
šni kancelar je bil nasproten 
brutalnemu nemškemu subma-
rinskemu boju, in je dvakrat 
pregovoril kajzerja, da naj ni-
kar ne draži Zjed. držav in jih 

! zapelje v vojno. Hollwegf je po-
stal cesarski kancelar 1. 1909., 

ampak pričakuje se splošno, da 
bo pripeljal Nemčijo na robj 
propada. Se boj gotovo pa Je, 
da ne bo dolgo, ko se bo ljud-
stvo v Nemčiji spiintalo, in tre-
ščilo vlado, ministre, jumkerje 
in ves utilitaristični sistem. Za-
vezniki s tem gotovo računajo., 
DogocUki največje politične va-
žnosti se pričakuje iz Nemčije. 
Avstrijsko prebivalstvo se ko-
maj zadržuje in čaka prvega 
znamenja rabuke v Nemčiji, da 
tudi avtsirsjki narodi vržejo ja-
rem raz sebe in pomagajo sve-
tu narediti mir. 

Washington, 15. julija. Ame-
riška vlada je vesela, da se je 
politični položaj v Nemčiji 
spremenil. To je prvo zname-
nje, po mnjenju ameriških poli-
tičnih krogov, da se nekaj pri-
p avlja v Nemčiji, kar bo ime-
lo dober konec. Ameriška vla-
da je prepričana, da bo sedaj 
nemška vlada kmalu presene-
tila svet z mirovnim^ progra-
mom. Nemčija je že danes na 
kolenih, toda radi "časti" neče 
pripoznati, da je premagana, 
in se bo še nekaj časa botrila, 
dokler ne pride zadnja ura. Za-, 
vezniki bodejo narekovali mir. 
0 tem je Nemčija absolut-
no prepričana, in čaka le ugod-
nega trenutka, da čim lepše na-
stopi pred svetovno javnost 
Medtem pa se ruši prestol nem-
škega kajzerja. 
1 * " * t 

-^Umrl je John Modic, 44 
let, doma iz Topola, občina, 
Bloke. iRanjki je spadal v dru-
štvo Loška Dolina in Sava od 
S S P Z , katera društva mu pri-
redija v sredo zjutraj iz hiše 
1 1 1 3 Norwood Rd. zadnji spre-
vod. _ 

—'Plačajte v gotovem denar-
ju svoje grocerijske potrebšči-
ne, nosite sami domov, se gla-, 
si nasvet vlade vsem gospodi-, 
njam. Grocerist ima velike iz-
datke, ker mora blago dajati 
na kreldo, ker ga mora dova-
žati na dom, itd. Nosite sami 
domov, plačajte takoj in skrbi-
te na ta način, da grocerji zni-
žajo cene blagu. 

£ t mornariške častni-
OUltl " 1 C US-JVC. Vd3l 
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ODHOD JUGOSLOVANSKIH PROSTOVOLJCEV. 
V nedeljo popoldne se je odpeljala prva četa Slovencev, Hrvatov in Srbov 

iz Clevelanda na solunsko bojišče. 26 Slovencev v četi. Devet se jih je 
priglasilo zadnjo soboto. Ljudstvo je priredilo sijajno odhodnico pro-
stovoljcem. V kratkem odide že druga četa prostovoljcev na bojišče. 

( Narava se je v nedeljo oble-
kla v najbolj praznicho svojo 
obleko, sinje nebo je žjarelo kot 
že dolgo ne, lahne {sapice so 
brisale vročino z licaj ljudstva 
slovenskega, hrvatske^ain srb-
skega v š.irni naselbini se je po-
lastila resna dostojnost, ker 
Cleveland in njegova jugoslo-
vanska kolonija je doživela 
svoj največji dan, odkar obsto-
ji. Nekaj popolnoma- novega, 
nekaj ogromnega, da nekaj po-
polnoma nezaslišanega se je 
pripetilo v Clevelandu: Prvič 
v zgodovini ameriških svobod1 

nih držav, prvič v zgodovini 
pregnanega življenja v teh svo-
bodnih državah od strani Sr-
bov, iSIovencev in Hrvatov je 
bilo, da so odhajali naši bratje 
Slovenci, Hrvati in Srbi iz 
Amerike na bojno polje. Vsa 
jugoslovanska naselbina je bi-
la nakvišlku, tisoče in tisoče na-
roda se je zbiralo, (da priredi 
jugoslovanskim '^rostoyoljnem 
prisrčno odhodnico tja na da-
ljno, daljno, toda slavno boji-
šče starodavnega jugoslovan-
skega Balkana, Odkoder je pri-
čela izhajati zora jasne svobo-
de. Kako smo se «bor|li tri leta, 
kako smo delovali se žrtvovali, 
in uspeh: Ttt je četa krasnih, 
slovenskih, hrvatskih in srb-
skih fantov, ki je puftila za se-
boj življenje, prihodpjost, obi-
liotfi) dnuigM.il ,iil 
nje, prelivanje krvi, kajti uso-
da je tako naša, cfa moramo za-
staviti življenje svoje in mora-
mo preliti kri, če hočemo svo-
bodo, kakor jo preliva svobod-
ni ruski narod, če se ihoče osvo-
boditi pruskega jarma in mitli-
tarizma. 

Ob osmih zjutraj se zbirala 
hrabra četa 82 Slovencev, Hr-
vatov in Srbov na vrtu Hrvat-
skega Doma. In prihajali so 
rnanci, rojaki, prijatelji, sorod-
niki, prišli so očetje, matere 
sestre in bratje, prišle so žene 
in otroci. Naša četa, naša ju-
goslovanska Četa, prvič v zgo-
dovini Odkar obstoji narod 
slovenski in hrvatski gre v boj 
nad Turka, Nemca! Ne morit, 
ne Iklat, ampak iskat svobode 
za narod? Povelje: Pozor! če-
ta stoji! Naredila se je vrsta. 
Mala slovenske in hrvatske de-
klice, stare 4 do 7 let, so otvo-
rile sprevod, vsaka s košarico 
cvetja, katerega so trosile na 
pot junaški četi. In- kako je 
vsako teh nedolžnih dekletc ve-
delo in znalo, kam gredo naši 
borci! Nad kajzerja gredo! se 
je glasilo iz nedolžnih ustnic! 
Naše stare mamice in dede gre-
do rešit iz ječe, kjer so zaprti! 

(Med tem se je zbrala nepre-
gledna tisoč in tisočglava mno-
žicap red hrvtsko narodno cer-
kvijo na 40. cesti. Dekletca zo-
pet zastavijo pot in trosijo cve-
tlice, ko korakajo junaki v na-
rodno svetišče. Tja so šle hr-
vatska, srbska, slovenska za-
stava a njim na čelu — ameri-
šikazastava z zvezdami in črta-
mi. Službo božjo je imel naro-
dni očak Don Niko Grškovič, 
in po službi pretresljiv nago-
vor na 'borce. Kdo se mogel 
zdržati solz v tetrotku, ko j e 
stopila ameriška zasava naprej 
da pokale našim zasužnjenim 
slovenskim in hrvatskim zasta-
vam pot do — svobode iz tisoč-
letnega suženjsta. Don Niko, 
Grškovič je dejal na prižnici: 

In ti, kras naš ameriški, ti 
znak svobode človečanstva, ti 
ki si prva po svetu kazala, kaj 
je človeška dostojnost, kaj Je 
svoboda nas umrljivih — ti 
•• t A' lU" 1 1 _ 

naj vam sijejo, bratje in.'otroci 
moji, kajti zvezde so znak upa-
nja in pričakovanja. T i stara, 
preizkušena svobodna zastava, 
ki nisi šla še nikdar v noben 
•boj krivice in teme, ampak vse-
lej v boj pravice in svetlobe, ti 
jih boš vodila. In hčerke tvoje, 
srbska, hrvatska in častitljiva 
slovenska zastava, sledite njej, 
ki je luč in vodnica vam. Pri 
Bogu živem, ne dopustite, da 
se ameriška zastava omadežu-
je od tisočletnega sovražnika 
vsake svetlobe, znanja, svobo-
de, resnice in pravice, od Tur-
ka in Nemca. Pri Bogu živem, 
fantje in možje, varujte to slo-
vensko in ihrvatsko in ameri-
ško ter srbsko zastavo kot pun-
čico v svojem očesu! Ne gre 
se za vas, gre se za bodočo na-
rodno svobodo, katere prvi bor-
ci ste vi iz svobodne Amerike. 
Da, nikdar ni ta zastava bila 
še osramočena, vselej je zma-
gala, in vaši bratje s koprnelim 
srcem pričakujemo, kdaj nam 
sporočite, dji pride ta zastava 
v belo Ljubljano, divno Ljub-
ljano, v krasni Zagreb in veli-
častni 'Beliigrad! Kako bodo 
vaši očetje, bratje in sestre 
gledali to zastavo svobode, lju-
bezni in bratsv,a! Kako bodo 
padali starodavni sužnji pred 
vami na kolena in vas blago-
slavljali, kadar izmučeni, toda 

mimiki nri lr f f t toMMirti l i i 
rodne vasi, na grobove vastn 
v sužnjosti umrlh očetov, ma-
ter, dedov in 'babic! Srečno po~ 
tujte, iskreno ljubljeni bTatje, 
naj vas vodi Bog velike pravi-

! ce in svobode, mi vas zapremo 
v svoja srca in mi smo vaši na 
veke! . . . . . . Katero oko se ni 
solzilo 

Po tent opravilu se sprevod 
pomakne iz hrama. Pred cer-
kvijo se zopet mladenke trosi-
le cvetja narodi armadi, vsa 
pot je bila postlana s cvetlica-
mi. Sprevod se ustavi pri stop-
njicah cerkve. (Zastave se zdru-

|žijo. Mala 1 1 letna Margica 
Grškovič, hčerka brata Don 
Grškoviča, pozdravi narodne 
borceT To je bil prizor, ki je 
moral presuniti vsako srce. 
Mladenka je govorila s tako 
odkritosrčnostjo, s tako nedol-
žno ljubeznijo in igorkim so-
čutjem do odhajajočih,* da si 
moral brisati solze iz oči. In 
po končanem govoru podari 
vodju čete, Mr. Stepjanu M|aft-
ce, velik šop svežega cvetja in 
najbolj trdi moški so morali ti-
ščati oči, da niso plakali, ko je 
mladenka objela vodjo Mance-
ta, ga poljubila z nedolžnimi 
ustnicami, se ga oklenila in 
spregovorila: Maščuj svobodo 
Slovencev, Hrvatov in 'Srbov! 
In vodja čete, Manoe je objel 
mladeko z domovinsko' čistim 
srcem ter jo poljubil v imenu 
celega naroda jugoslovanske-
ga Spregovorila je po-
tem gospa Nežika Zalokar v 
imenu slovenskega naroda. Ti, 
drago srčna slovenska zastava, 
k i prvič odhajaš iz tujine v do-
movini po svobodo, sprejmi ki-
to cvetja v znak ljubezni naro-
da. In vi borci, pomnite: Slo-
^venecT Srb r 4 irvat y za .uviiek 
brat i brat! 2iveli klici so od-
mevali po širni ulici, nakor se 
je privezal na slovensko zasta-
vo, ki gre v boj, šop nagel je v 
in vrtnic ter sveže praproti, 
znamenje ljubezni, upanja in 
svobode naroda. Vodja Mance 
vnekaj besedah, premagujoč 
solze, izreče krasno zahvalo na-
rodu. . . Potem pa povelje: Če-
ta. stopaj! In šel je sprevod po 

Clair ave. do 62. ceste, po 62. 
cesti do Glass ave. po Glass av. 
na 61. cesti in iSokolski vrt, kjer 
je fotograf Jablonski slikal pr-
vo armado pugoslovanskih 
prostovoljcev. 

Poztneje se je nuidilo malo 
kosilo prostovoljcem v Grdino-
vi dvorani in nekoliko požir-
kov pijače. Kmalu je pretekel 
čas. Poveljnik čete Stjepan Po-
povič in Stjepan Mance sta u-
redila četo. In prišel je trenu-
tek, ko se je oglasilo povelje: 
Četa, gotovo! Zbrali so se in 
korakali do 55. ceste, kjer so 
posebne kare . prepeljale četo 
do Erie železniške postaje. 

Kri ni voda, in tu se je poka-
zalo, kako čuti narod z odha-
jajočimi. Kako je brat pritis-
kal na srce sestrico, katero za-
pušča! Kako je mati stiskala k 
sebi sina ki, odhaja! Kako je 
sestra poljubovala brata, odha-
jajočega tja v daljno domačijo 
po svobodo! In znanci in pri-
jatelji ! Komaj smo se rešili ob-
jetja, komaj smo s tresočimi 
ustnicami spregovorili poslovil-
ne besede: Brat, rfe daj se! 
Udri po tujcu in zakletemu so-
vražniku! Varuj se, toda delaj! 
Pribori »Sloveniji, Hrvatski in 
Srbiji svobodo za Jugoslavijo! 
In dvignili so bratje pesti ter 
se zakleli pri vsem kar jim je 
svetega, da živih jih ne dobi 

Mažar. A i S p a r p j ^ i m 
prej, kakor bi se dali ujeti, in 
s padcem maščevali smrt- sto-
tero drugih, brutalnih barba-
rov, ki so zanesli smrt v naše 
zemlje. 

Tam v daljini je prihajal 
vlak, bližal se je, dve teŠki lo-
komotivi ste sopihali. Posebni 
vozovi so bili najeti za Jugo-
slovanske borce, Železniški vo^ 
zovi so nosili nap«se: f i r s t 
groop to go with the glorius 
flag for »free — Jugoslavija! 

Mudilo se je vlaku, kakor bi 
znali, da se mudi svobodi, da 
se mudi Sloveniji, Hrvatski in 
Jugoslaviji za svobodo iz suž-
njosti. Se en zadnji poljub, kre-
pak stisk z desnico, objetje: 
brat, ah, brat, ideš, da idem 
po svobodo! Bolestno nam je 
donel nauho brzlig pisčolke 
vlaka, kratek sunek in 
umebesni živijo in hura je od-
nesel naše junake proti fronti 1 
Prizor je bil nepopisljivl Kako 
veličastno je vihrala slovens-
ka zastava na poti v boj. Siro-
ta nikdar še ni bila v boju, ne-
prestano je bila zaničevana, 
tlačena, turški polmesec je imel 
pravico nad slovensko troboj-
nico, a danes je šla tako ponos-
no in veličastno v tibj, kot bi ̂  
bila vajena se boriti za svobo- š 
do! In ni čuda. Poleg nje je 
bila kraljica vseh zastav —S 
ameriška zvezdnata zastava, ki • 
je preiskušena v boju za svo-
bodo, ki bo kazala pot Sloven- N 

cem iz svobodne Amerike r , j 
svobodno domovino. 

•M|r. Bricel, slovenski eksprei*! 
nik, je brezplačno pre»krbel, d a | 
je bila prtljaga prostovoljcev^ 
ob pravem času na kolodvoftiy 
Cela gora kovčkov je bila t anil 
Vpraševali so Amerikanci, kaj 
je to? In odgovarjali 
Ameriški posinovljeni bof*|| 
gredo iz Amerike iskat svobo* 

1 nas, .Kianjan so se uorcentji- • • 
ameriška zastava se je Čutulfl 
bolj ponosno poleg srbske, swk| 
venske in hrvatske. 

r7' J-JjR 

Hvala Mr. Bricelnu, hva l i l 
našim slovenskim ženam in, d«-g 
•kletam, hvala vsemu narodu, kf| 
je priredil tako veličastno CMfcfj 
hodnico možem in fantom, k i | 
nam odpro pot v Ljubljano, 23H 
gneb in Beligrad, da se bo sl^lj 
venski, hrvatski, srbski naroH 
kmalu znašel na svobodnih tleh 
Naprej Zastave Slave! 

1 

i Novicc iz evropskih bojišč. 
ie 

Pariz, 15. julija. Francozi so 
včeraj v Champagne distriktu 
napadli z nenavadno močjo 
nemške postojanke pri Gheim-
des-Dames in osvojili nemške 
utrdbe na fronti 800 jardov in 
prodrli za 300 jardov globoko. 
Kjub sinim nemškim protina-
padom so Francazje obdržali 
Vse pridobljene postojanke in 
ujeli še 360 Nemcev. 

Ruska ofenziva. 
Dež in narastle vode so pov-

zročile, da je ruska ofenziva v 
Galiciji nekoliko ponehala, to-
da kljufb temu so čete generala 
Brusilova pregnale Avstrijce 
iz močno utrjenih postojank 
jugozapadno od Kalus^a ter 
zajele več kot tisoč Avstrijcev 
in mnogo topov. 

Čehi se odlikujejo. 
General Brusilov ponovno u-

radno naznanja, da se je v bo-
jih pri Kaluszu najbolj odliko-
vala češka brigada, ki je napa-
dla Avstrijce z vso silo in e.n 
češki regiment v ruski službi je 
zajel 12-topov. 

Turki poraženi. 
Ruske čete so pri Vanu v 

turški Armeniji zapodile turš-
ke čete v beg in prizadjale 
Turkom hud poraz. Tudi na 
Rumunskem se prične v krat-
kem z večjim bojevanjem, ker 
nemško poročilo iz Berolina 
naznanja, da je rusko-rumuns-
ka armada začeli z živahnim 

Avstrijci uničujejo črnogoro. § 

Pariz, 15. julija. Brzojavka ia^l 
Rima naznanja, da neki upljt-l| 
ven Črnogorec priobčuje v čan 
sopisu "Tribune" članke, v ka- 3 
terih se opisuje grozovito pll-tjg 
stošenje Crnegore od strani,| 
Avstrijcev. Cnnagora je daniM 
bolj opustošena kot Srbija, Ru*j|j 
mumija ali Belgija. V kratkem | 
ne bo nobenega Črnogorca veqB 
v Cmigori, ker je Avstrija vse j 
deportirala v Avstrijo, kjer m o - | 
rajo delati za Avstrijo. 

Ruski ženski regiment na 

Petrograd, 8. julija. Podlipo- J 
velj-stvom Vere Bučkarev je i 
danes odšel iz Petrograda zen-ji 
ski regiment, popolnoma oprc-|| 
mljen za -službo na fronti. A - 4 
meriški poslanik Francis je bill; 
navzoč, ko so ženske odkorfl^H 
kale. Ljudstvo se je s sikiimS 
navdušenjem poslavljalo od|| 
žensk, ki se gredo borit za sv^m 
bodno Rusijo. 

—Col. Oliver Payne, ki je 
umrl v New Yorku, je zapustil i 
elevelandski zdravniški univer*J 
zi $1,400.000 in Lakeside bo\fM 
nišnici $1,000.000. 

—Utonil je v nedeljo popol- j 
dne John Perčič, 3332 St. Clair 
ave. pri kopanju v jezeru na r8. > 
cesti Njegovi prijatelji stoječi 
obbregu^so videli kako je z g i « 
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Nemška republika. 

Ko j« imela ruska republika 
uspeh, je zavladalo veliko ve-
selje v Zjedinjenih državah. 
Amerifcanci, ki vedo da tudi 
Nemci jakp trpijo pod priti-
skom vojne, in ki vedo, da gla-
sovi o revoluciji moralno jako 
slabo uplivajo na nemško ar-
mado, so že pričeli sanjati o 
nemški revoluciji, govorili so 
da se upre nemško ljudstvo, 
odvrže od vlade Hohenzoller-
ce in ustanovi nemško repu-
bliko teT s tem zdatno pospeši 
•konec vojne in svetovni mir. 
To so bile lepe sanje, krasna 
ipričakovanja, toda žal da je 
ostalo vse pri fantaziji, kajti 
kdor •govori o nemški republi-
ki, mora poznatj nemško pre-
teklost. 

.Nemško ljudstvo -ni bilo nik-
idar revolucionarno, Nemec ni 
bil nikdar kroničen upornik in 
puntar. Zmagoslavna ruska 
demokracija ima za seboj sto-
letja desperatnih in brezvspeš-. 
hih (poizkusov, da se oprosti 

/suženjstva, 'katero jim je "bilo 
maprto od rodbine Romanov-
cev. Enako je bilo tudi z Itali-
jo. Po trideset do petdeset raz-

^i&nih knezov, vojvodov, prin-
gmv in kraljev je vladalo po 

raznih krajih Italije, dokler 
Italjani niso pirobu-dili db zave« 

Mti, da so vsi en narod in so 
ustanovili svojo vlado, ena"ko 

celo Italijo. Francoz je so *e i 
Hiekdaj navajeni pahniti vla-

de skrmila, s katerimi se ne. 
•Strinjajo. Da, čelonazad n jaška 
katoliška Španska, kjer vlada 

jhtilika mizerija, kot malokje 
drugje, je poskusila več revo-
lucij, manj ali več usgešnih. 

pToda v Nemčiji je to povsem 
drugače. 

Nemčija ni videla ljudske 
pistaje ali ljudskega punta od 

dnevov, ko je začel Martin Lu-
tflier pridigati luteranstvo, t«o-' 
da ta revolucija je bila bolj re-
ligijozna kot politična. Da,nem-
ški narod se je nekdaj rnprl in 
«e združil, toda le proti impe 

' rialističnemu (Napoleonu, ki je 
hotel obdržati vlado nad vse-
mi Nemci. Toda Nemci se niso 
uprli radi svobode doma, am-

nod i svobode od zunaj-" 
Nemci so se ob Napoleonovih 
časih borili zato, da obdržijo 
nemške kralje in cesarje, a pre-
magajo Napoleona. , 

še eno revolucijo so imeli v 
»Nemčiji in ta je bila leta 1848, 
toda brez vsakega uspeha, ozi-
roma dobre volje od Nemcev, 
da revolucijo v resnici izvrši-
jo. Dočim je isto leto Francija, 
ozfrpma francoski narodi mle-
ta! eno vlado za drugo med 
staro šaro, dočim se je Avstri-
ja borila za smrt in življenje 
radi punta Čehov, Slovencev in 
•Hrvatov in Mažarov, dočim je 
Italija tedaj postavila temlje 
za svojo narodno in državno 
svobodo, se je nemška revolu-
cija izjalovila, ker ljudstvo ni 
imelo pojma o njej. Prišel je 
Bismarck in Moltke, prišel je 
Viljem I. in Viljem II. in nem-
ški narod je bil politično vko-
van v božjemilostne verige 

Temu je kriv Čudovit sistem 
nemških cesarjev. V istem tre-
nutku, ko hohenzollerska rod-
bina zmanjšuje ipolitične pra-
vice naroda, ko jemlje narodu 
moč da sam odločujejo politi-
ki, v istem trenutku je ta ce-
sarska (klika neprestano pove-
ličevala nemško ime, nemško 
trgovitio, upteljala sistem, ki 
je občudovan po svetu. Tako 
so Nemci postali pod vod-
stvom Hohenzollercev svetov-
na sila. Hohenzollerci so vrgli 

Nemce na vrh, toKla nad tem 
vrhom so postavili sami sebe. 
Nemški jezik pomeni Nemcu 
več kot politična svoboda. Ne-
mec je zadovoljen, da kdo za 
njega skrbi, in mu dela po sve-
tu reklamo, a če ga tlači v no-
tranji politiki, se Nemec za to 
ne zmeni. 

Nemci še danes zaupajo v 
svoje prince, cesarje in kralje, 
ker so prepričani, da jih znajo 
voditi. Dasi je zfcnčin (Hohen-
zollercev in drugih nepopisljiv, 
brez primera v zgodovini, ne 
samo napram Nemcem ampak 
napram vesoljnemu svetu, pa 
»Nemci tega ne upoštevajo. 
Skratka: Nemci so fevdalisti, 
Nemci so privrženci božjemi-
lostne vlade, Nemci so nezmo-
žni revolucije. Nemci so nava-
jeni, da jih nekdo voldi, in pri 
tem vodstvu prezirajo vse 
ostale narode, vse demokrati-
čne naprave. 

Svet bi se oddalhnil, Če bi za-
slišal, da je postala Nemčija 
republika. Toda do tega je da-
leč. Nemec in kajzer sta dva 
pojma kot kisik in dušik,« ki 
tvorita zrak. Brez kisika ni 
zraka, brez dušika tuldi ne. 
Brez kajzerja ni Nemca, brez 
Nemca ni.kajzerja, 

Nemec se mora preleviti po-
polnoma, da bo znal ceniti 
osebno svobodo v .politiki in 
predno pride do tega, bo mo-
ral 'Nemec skusiti silno gorja-
•čo svobodnih narodov, da se 
bo streznil in pripoznal, da je 
treba revolucije v duši in srcu 
in pameti, da postane narod 
zrel za samovlado, in ida ni tre-
ba da kajzerji od milosti božje 
vodijo narod. 

o 

Nadaljevanj« lz prve strani. 

Izrežite to m hranite. 

loteriji, da se določi red, po 
kaj^reme bodejo »registrirane 
osebe poklicane pod krajevni 
odl>or. Kakor hitro je loterijski 
del poklicanja gotov, namreč, 
kakor hitiro so števiLke poteg-
njene v VVashingtonu, tedaj 
bodejo številke, ki so bile po-
tegnjene, namreč štvilke rude-
če zaznamovane, ne one, kate-
re imate na svojih registracij-
skih kartah, prijavljene v ča-
sopisju in javno irazobešene. 

Pojdite v urad krajevnega 
odbora in poizvedite na kateri 
način je bila vaša številka po-
tegnjena. 

Člen V . Klic na preiskavo. 
Kakor hitro se odloči, koli-

ko oseb mora dati vsaka drža-
va in koliko oseb vsak krajevni 
odbor, bo krajevni odbor po-
klical dotične osebe, katerih 
številke so dvignjene, na preis-
kavo. Ime poklicanih bo javno 
razobešeno in časopnsi dobijo 
povelje, da natisnejo imena, 
Poleg tega pa dobite tudi naz-
nanilo od pošte, toda s tem, 
da je vaše ime razobešeno na 
javnem prostoru, se postavi 
zadosti,i n če ne dobite nazna-
n i * po poštiv izgovor ne veljav 
Postava torej od vas zahteva, 
da se prepričate sami, ako je 
bila vaša številka potegnjena. 
Pošiljanje naznanila po pošti 
je vam le za olajšbo, toda če 
pisma ne dobite, se ne morete 
izgovarjati. 

Pazite torej na vaše ime 
na javnem buletinu in pozvej-
te, če je vaša številka poteg-
njena ali ne. 
Člen VI. Zdravniška preiskava. 

Vi se morate oglasiti za 
zdravniško preiskavo na dan. 

j ki je določen in kateri se vam 
k- naznani potom časopisja-

Zdravniška preiskava se vrši 
= na sledeči način: 

tr. Ako ste pronajdeni fizično 
> nezmožni, tedaj dobite od od-
? -bora posebno izkaznico, na ka-
r 'teri bo zapisano, kakšne so v a -

še dolžnosti za "bodočnost, in 
kaj morate še storiti, predno 

. ste popolnoma oproščeni voja-
ške službe.„ Pomislite, da prva 

: zdravniška preiskava nikogar 
. ne odveze dolžnosti, da ne bi 
r bil poklican. 

2. Če vas • zdravnik pri prvi 
, zdravniški preiskavi pronajde 

zmožnega, in vi potem vložite 
7 dnij po preiskavi prošnjo, 
tedaj imate čas 10 dnij potem 
koste vložili prošnjo za izvzet-
je od službe, da dokažete, da 
vas morajo v resnici oprostiti 
od službe. 

3. fče ste pronajdeni telesno 
zdravi in če ne naredite proš-
njo za oprostitev od službe, ali 
če ne pridete na zdravniško 
preiskavo, tedaj dobi vaše ime 
okrajni odbor (District Board) 
in vaše ime <bo razobešeno kot 
ime osebe, ki je klicana v vo-
jaško službo. Osem dnij potem, 
ko je bilo vaše ime razobešeno, 
se izroči vaše ime časopisju, da 
se javno naznani in poklicani 
bodete poštnim potom , da ne-
mudoma spolnete svojo dolž-
nost. : 

Zatorej, pazite na javne raz-
glase in sicer deset dnij potem, 
ko bodete poklicani na zdrav-
niško preiskavo, oglasite se s 
prošnjo, če zahtevate opro-
ščen je. 

Člen VII . Kako se delajo 
prošnje za oprostitev-

1. Vaš lokalni ali krajevni od^ 
bor ne more rešiti nobene pro-
šnje za oprostitev od vojaške, 
službe, če prosite oprostitve , 
radi važnega dela, katerega ] 
imate pri vojini industriji. 

2. Ce vi vložite prošnjo za o-
prostitev ali ne, vseeno se mo- j 
rate oglasiti pri zdravniku, da 
vas preišče, in sicer na dan, ka- , 
kor je omenjen v časopisju ali 
na javnem razglasu. 

Od dneva, Ĵ o vam je bilo po 
pošti poslano naznanilo, da se 
prijavite, imate sedem dnij ča-
sa,-da vložite prošnjo za opro- * 
ščenje. Listina, na kateri izpol- ' 
nite tako prošnjo, je jako pri- ' 
pro9ta. Ce želite izpolniti tako * 
prošnjo: ( 

A ) Pojdite na krajevni odbor f 

in zahtevajte listino ( form) št. ' 
1 10, katera forma je za one, ki r 

prosijo op<roščenja iradt družin-
skih razmer, ali pa listino št. ' 
12 1 , ki je za one, ki prosijo, da 
sploh popolnoma oproščeni od s 

vojaške službe. Če odbor nima ' 
teh listin, zahtevajte pamflet, 1 

izrežite iz tega pamfleta dotič- ' 
no formo in jo izpolnite. 1 

iB) Izpolnite to listino in jo { 

nesite nazaj krajevnemu odbo- J 
ru, kjer ste jo dobili. 1 

, C ) Pazite, da prinesete listi- 1 

no nazaj tekom sedem dnij po- * 
tem, kajkor kaže datum na po-
štnem naznanilu., katerega ste 
prijeli od krajevnega odbora, 
da se oglasite za preiskavo. { 

L e sledeče osebe bodejo 1 
oproščene iz sledečih vzrokov: < 

1. Ce ste uradnik posta voda- 1 
jalnega, eksekutivnega ali sod- < 
nijskega oddelka Zjedinjenih 1 
držav, države ali teritorija. 

2. Če ste reden in pripoznan j 
duhoven kake priznane verske \ 
sekte. ; 

3. Če dokažete, da ste dne 18. < 
maja, 1917, bili študent teolo- 1 
gije te ali one verske sekte, ki 5 
je pripoznana. ! 

• 4. Ce slutite v ameriški ar- ; 
madi ali mornarici. < 

5. Če ddkažete, da ste nem- ; 

škl podanik, bodisi da ste vzeli < 
državljanske papirje ali ne. 
(To ne velja za Avstrijce. ) 

6. Če dokažete, da ste tujec 
v deželi, s t e m da nimate niti f 

prvega državljanskega papirja. 
Če sami ne morete vložiti f 

prošnje za izvzetje od vojaške 
službe,—lahkoto stnri.drugiL 1 

oseba, toda rabiti se mora po-
polnoma druga listina za to. 

i Konec prihodnjič. 
. 1 

1 
Kadar kupite kake potrebšči- , 

ne pri kakem trgovcu, kupite le 
tedaj, če ste videli oglas v na-
šem listu. Ako ga ne vidite, po-
vejte takemu trgovcu. <la naj 
oglašuje v listu, ker sicer bo-
dete kupovali pri trgovcih, ki 
z vašim denarjem pomagajo : 

, fWlhen the European war brolke out suddenly, in the mid-
summer of 1914» ^ t e willed it that quite a few of the best and 
most prominent Croatian arUd 'Slovenian patriots, some of them 

.. deputies of either the Vienna or the Budapest Parliament and 
l members of the diverse provincial diets, found tthemselves a-
, broad. This proved to be their own good luck of their native 
. countries, for the Austrian government, immediately after the 
L declaration of war on Serbia, set about the task of corraling 
. all conspicious Croatian, Slovenian and Serbian men of public 
[ affairs, who were known to be dissatisfied with the ways of 

Austrian and Magyar governmental policies. In odder to ren-
der the malcontents .politically harmless every one of them 

was jailed upon whom the police were able to lay -their hand. 
Only a few succeeded in escaping across the border after the 

great round-up had started and these fugitives together with 
their colleagues and political co-workers already abroad, for-
med a boldy politic known for the past thirty-odd months un-
der the name South Slavic Committee in all European allied ca 
pitals and lately in Washington as well. The seat of this revo-
lutionary junta, (this word seems to be most fitting on account 
of the revolutionary activities of this body whicth, devoted all 
the energies of its members to the attainment of the liberation 
of all the South Slavs or Jugo Slavs as they call themselves,— 
the Serbians, Croatians and Slovenians of Austria-Hungary 
and their unification with their up to recently free brothers 
of Serbia and Montenegro into one independent and powerful 

state,) was at first art Rome, later at London and some time ago 
the Committee has transferred its headquarters to Paris. 

H A S B R A N C H E S I N B O T H A M E R I C A S . 

The Jugoslav Committee ihas branches in the United States 
and in South America as well, which are working in harmony 
with the central Comittee in Pa*ris, disseminating the principles 

and ideas of national unity an(d of opposition to Austrian and 
Magyar oppression among the South Slavic immigrants in 
both Americas. ( 

The Jugoslav propaganda lhas been caTried on successful-
ly on both sides of the "Atlantic and has already brought about 
some veiy important results. Only recently the representatives 

of the Committee have been received at Paris by the American 
ambassador Mr. Sharp who assured them of his sympathies 
and promised them that the Jugoslavs sihall not be robbed of 
their territory This utterance of the offical representative of the 
U. »S. 1A in France, produced much comment, especially on the 
part of the Italians who have entirely unwarranted aspirations 
for the annexation of purely Slavic territories on the eastern 

shore of the Adriatic and want to incorporate to Italy all the 
Dalmatian islands besides, which are populated by a vast majo-

rity of tSlavs and to which they have not a ghost of a title. 
On the occasion of the convocation of the Austrian Par-

liament which assembled some time ago, for the first time since 
the beginning of the war, the President of the Jugoslav Com-

mittee. Dr. A. Trumbič issued on behalf of the Committee the 
following protest to the Nation anld' Parliament of France. 

P R O T E S T A G A I N S T T E R R O R I S M . 

"The Austrian Parliament is about to convene at Vienna, 
for the fir*t time, after thirty-four months of war. The Austrian 
Parliament is composed in such a way that the hegemony in 
both its houses is artificially insured to.the dominating German 
element, desjTite the fact that the Germans comprise less then 
one-third of the entire population of the Empire. Yet , the Au-
strian government has not dared convoke the Parliament be-
fore. The decision to do so has 'been dictated by the Russian 
revolution. 

During the whole war, the Slavic nationalities of Austria 
have been submitted to terrorism and »persecutions. As far as 
the Southern Slavs (the Serb, the Croats, and the Slovenes) 
are concerned, whose interests and aspirations are represented 
by the Jugoslav Committee, their persecutions are not less se-
vere then tihose of the .Northern Slavs, namly the Czechs and 
the Slovaks. T w o thousand Austrian Jugoslavs, have been im-
prisoned, interned or exiled. Thousands af them have been ex-
ecuted. The more influential and more prominent among the 
Jugoslavs have illegally been jd'etained in the capacity of hosta-
ages by the commanders of the army corps and they have been 
made responsible with their lives for any overt aot committed 
by any one against the safety of the military forces. 

O U T R A G E S A G A I N S T C I V I L I Z A T I O N . 

•Moreover, on the ground of the mere suspicion of being in 
favor of a union of the Austrian Jugoslavs with Serbia, mem-
bers of Parliament anjd of the ^provincial dietsfi lawyers, profes-
sors, teachers, merchants, priest, writters, artists, students 
have put in jail. Only as the result of one trial at Banjaluka, 
sixteen Jugoslavs have been sentenced to death and eighty two 
to imprisonment which altoget/her amounts to eight hundred 
fifty years! Under the pretext of a state indemnity a collective 
penalty to the amount of fourteen million 'Kronen was levieid' 
upon them. Innumerable Jugoslav properties were confiscated 
and turned over to Germans and to Magyars. Under a state of 
siege, proclaimed at the commencement of the war, sixty five 
Catholic priests were imprisoned up to the month of April 1915 
and sixty seven Orthodox priest were hanged in the diocese of 
Sarajevo. In the course of the war, 150.000 civilians of .Serbia 
and Montenegro were . deported into slavery. The atrocities 
committed by AustrorHungarian solld'iers in these countries 
are so commonly known tjhat it will be sufficient to merely re-
call them. 

NOT E X P R E S S I O N O F P O P U L A R W I L L . 

And while such terrorism is rampant, the Vienna Parlia-
ment has been convened. It is coming together, as a matter of 
fact, not in order to express the will of the people, but in order 
to convey the impression to the allies that Austria is possessed 
of a Constitution. Many seats of Slavic representatives in Vi-

the Jugoslav and Czech -deputies, wiho have been condemned 
to dire penalties for their political opinions expressed prior to 
the war, in the same Parliament under the protection of par-
liamentary immunity supposed to be inviolable. Other Slavic 
deputies, incarcerated at the beginning: of the war, have been 
conducted to the Parliament directly from the prison. Among 
the eleven Serbo-Croatians deputies from Dalmatia, four — the 
Doctors Čingrija, Smodlaka, Trešič-Pavičič and Vukotič — 
have been thrown into the bastille without sentece and with-
out even so much as a formal indictment Having ma-de this 
statement, of its reasons, the Jugoslavs Committee deems it its 
sacred duty to »all the^ttention of the Nation and of the Parli-

Rojakom v naznanilo. 
Društvo Zavedni Slovenci, 

št. 158 SNPlJ v Nottingham 
priredi 22. julija veselico na 
prostem pri Jos. Kastelicu, v 
Euclid, O, kamor vabi vse 
prijatelje društva ter vsa dru-
štva iz Clevelanda in okolice, 
da nas posetijo na ta dan v ko-
likor mogoče velikem ištevilu 
ter s tem pripomorejo do večje 
zabave. Na razpolago bo vsega 
v obilici. 

Odbor. (83) 

Hiše naprodaj. 
za eno ali več družin na Nor-
wood Rd. , na Carl ave., na 
Bonna ave-, na Addison Rd. na 
St. Clair ave. za trgovine. Da-
lje na 66. do 74. ceste. Napro-
daj so .grocer i je, mesnice, sla-
ščičarne, restauranti. Rojaki, 
zaupno se obrnite na mene, ker 
vam hočem pošteno postreči. 
J . Krall, 961 Addison Rd. TeL 
Princeton, 1 166 K (87) 

P O Z O R ! 

Rojaki v Rusiji, irad bi zve-
del, za brata Franca Jankovič 
in bratranca Franca Placar, 
oba iz Prelož pri Sežani na 
Primorskem. Služila sta pri 97. 
polku in sedaj sta v ruskem 
ujetništvu. Cenjene rojake v 
Rusiji prosim, da pozvedo za 
njih naslove, a>ko pa sama čitata 
te. vrstice, naj se mi nemudoma 

javita, ker jima hočem po mo- ; 
:i, Čeh pomagati. A. JankoviČ, 
m 1166 E. 61st St. Cleveland, O. 
1a U. S. A. . (84) 
v 

se 
u_ Dobro službo dobi ženska za 
e hišna dela. Nič pranja, dobra 
Q ' plača. Zglasite se na 5 1 3 East 
lu '5*nd St. (84) 
je M 
ja 
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Having plain confidence in the sense of justice of the 
French people aifld1 of its Parliament, the Jugoslav Committee 
is convinced tfhat Austria-Huitgary vassal osf Berlin and minkHi 
of Prussianism through the victory of the allies will not escape 
its punishment and will be held responsible for her crimes, and 
that the Slavic oppressed people Wilt find in their independence 
amd union with their facial brothers a just reward for the cruel 
persecutions to which they were submitted under the yoke oii 
the Hapsburgs." 

S Idilno A n t i r a p s o l 

T Y l l l A je antiseptična tekoči- II 
1 I I 1 A V « na za notranjo in vqa- II 

njo rabo. Rabiti bi s « I I 
morali vsak dan kot I I 

Milo 2» toaleto, obnz tU kopeli mora f ' t ™ A p " * k " " J 1 0 

vsebovati .ledo4e kakovosti: Biti ^ ^ T c ^ 
mora Čisto, zdravilno, antiseptično in 
nerazdrailjivo. 1 

I Severa s <s«vwov p™̂  »I 
" w ^ w nog«) j« znan kot m -

tiseptifino preprečilo 
B fl _ . 1 * _ JI. — - I zopernega duha in 

a medicated k « 
kan« nog«. 

• ' G a n a centov. 

Skin Soap 
1 / ' Pol«« tob M dob* tudi druga idrwllft to toaletne pripravke Izdelane In kt M 

(Severovo Zdravilno railo za kožo) j S S & S S n i a T k S 
vsebuje vse to. Je izvršno za otroSko foT^TOS 
kopelj in je pravi materin prijatelj. C« jtb 
Mnogo družin ga rabi vsaki dan. ^ T ' S ^ f f V £ £ 

Gena 26 centov. n£iod 
P W . F . S E V E R A CO., C E D A R R A P I D S , I O W A | 

J. S. JablonskiV 
Slovenski fotograf 

km SL Clair Are. 4914 Broadway 
Izdeluje »like za ieaitbe in družinske »like, otroške 

•like, po n^jnoitjii modi in po nukih cenah. Za $3.00 
vrednostnih slik (en ducat), naredimo eno veliko aliko v naravni velikosti 
gastoqj. 

MT VSE DELO JE GARANTIRANO, " m 
* 

-•••' 1 " i i m i • 11 .i 

I' # Princeton 1944 W Podružnica: 8306 HALE AVE. Wood 70S R 
4 I Collin wood. O. BRATA KUNSTEL 

new Vork Dry gleaning g o . 
Priporočava so cenjenem občinstvu sa tiKoifo likalno ia popravka*)* 

| MOŠKIH IN Ž E N S K I H O B L E K | 

V h delo srrihao v popolno ndovoUnoet. Fino delol Niake cono. Prfdo-
| j mo Ukat in pripeljemo na dom. €220 ST. CLAIR AVENUE 

•M I H I 1 1 1 u | U 

i! Tet. Main 2063 

Cuy. Central 1690 
n 

John X/. Mihelich 
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k S P R E M E M B E P R I K R A J E V N I H D R U Š T V I H S D Z V ME-
S E C U JUNIJU. ASESMJENT ST. 4 4 — 1 7 

ZOPET S P R E J E T I . 
Slovenec, št. r. — c- 395 Ant. Jalovec, '11305 J . šlogar, IOIIv 

Ant. Zorčič, 63 Fr. Paušič, 2109 Jos. Zupančič, 992 Fr. Udovič, 
1240 JFr. Cirnperman, 608 J . Breskvar, 1538 Jos. Račič, 265 J . 
Vintar, 1124 J . Stipič, 1882 Jos. Tušin, 266 Ant. Ogrinc, 979 
Fr- Knaus, 91 Mike Jalovec, 104 'Fr. »Marn, <033 Jos. Hren, 230 
Ant. Nose, 1439 Jos. iStrle, 1206 Jos. Lušin, 1203 M. Mikolič, 
56 Martin Rogelj, 1324 M|ke iSednak, 1397 J. Mali, 1094 Feliks 
Drenik. 

Slovan, š t 3 — c. 11723 Louis Fink. 
'Sv. Ana, št. 4. — c. 2167 iMary Kmet, 1030 Ana Zorčič, 

1 1 1 3 Ivana Setnikar, 1243 Rozi Cirnperman, 1824 Ivana Kra-
Šov^c, 1262 Marg, Novak, 456 A'ng. Žibert, 1079 Mary Stipič, 
1230 Ivana Roje, 1415 Ivana Kolenc, 1641 Marjeta Česen, 620 
Ivana Glavič,, 1640 Mary Hrovat, 1228 iMary Gorenc, 11492 Je-
ra Skubic, 437 Jožefa Jalovec, 778 >M. štefančič, 452 Ivana Pa-
te, 1429 'Ml Kline, 1490 Al. Pakiž, 447 Ana Kuhar, 1588 Mary 
Leonardi. 

Napredni Slovenci, Št 5. — c. 1836 Frank Sodnik. 
Glas Clev. Delavcev, št. 9. — c. 6 1 1 Ant. Skulj, 1801 Jak. 

Kotnik, 1488 Ant. Kotnik. 
Mir, št. 10. — c. 1633 Ivana Radela. 
Danica, št. 1 1 . — c. 1655 'Mary Anldoljsek. 
Ribnica, št. ja c. 1842 Jos. Ban, 933 Ant- Novak. 
Clev. Slovenci, št. 14. — c. 2148 Fr. Slejko, 1 15 Jos. To-

mažin, 2141 Ant. tMHšmaš, 1888 Ig. Lužar, 901 John Kom. 
France Prešeren, št. 17. — c. 2171 Peter Bizjak 1769 John 

Jamnik, 763 Fr. Freidhofer. ' 
PRVI MESEC SUSPENDIRANI. 

•Slovenec, Št. 1 . -r- c. 2200 W. Vlašič, 155 K. Vintar, 8. Jos. 
Ogrin, 97-6 J . Hlad, 1045 J . Papež, 9. Fr. Matjašič, 15 Fr. Čoš, 
irs9 J . Škvarca, 199 Fr. Globokar, 1332 Fr. Vidmar, 50 J . Zdovc 
18 Fr. Okioki, 1677 J . Smrekar, 981 Ff . Šenica, 1306 Jak. Hiti, 
971 Jos. Juresfč, S4 Fr. Baškovič, 152 J . Straus* 1127 Ant. Ja-
klič, 994 J. Tramte, 88 iM. Franko, 1 1 1 Ant. Kuhar, 1854 M. 
Kuhar, 1947 Lovrenc Oršič, 1500 Fr. Kuhar, 1212 Louis Per-
moser,(ia57 Fr. Zakrajšek, 1283 Jos.'Vidrik, 1539 H. Osredkar, 
$ 9 3 Jo s- Kozoglav, 398 Anton Vidmar. 

Sv. Ana, št. 4. — c. 1359 Jožefa Antončič, 1446 Mary Er-
bežnik, 471 tM^ry Cugelj, 1706 Frances Srpan, 1275 M. Knaus, 
1296 Ag. Matjašič, 1546 Jožefa Samsa, 1607 Fr. Nose, 416 Ro-
zi Jalovec, 1554 Fanny Trbežnik, 1335 Lucija Pavlič, 1371 Ro- ] 
zi Kral, 956 Mary Anžlovar, 1390 M. Znidaršič, 955 Iv. Požun, 1 
1869 M. Bavdek, 11105 Alice Jaklič, 1572 Jos. Jerše, 506 Rozi 
Stanič, 1541 Ana Jerše. 
•• Napredni Slovenci^ š t 5. — c. 1090 Fr. Kadunc, 1802 Gaž-

p: per Dodic, r&>3 Geo Turk. 
Kras, it.8. — c. 809 Anton Zalar, 1804 John Legan. 
Glas Clev. Delavcev, št. 9. — c. 1 168 Jos. Peterirn, 1537 1 

Ant. Tomšič. 
Mir, št. 10. — c. 632 J . iMausar, 635 Ant. Zukovec, 1628 | 

Ant. Černe, 634 Jos. Rogelj. I 
Ribnica, š t — c. 258 Matija »Mavsar, 539 Ignac Mtarko- j 

vič, 894 Frank Markovič, 2160 J . Valenčič, 2162 J . Gombač, 
1780 Fr. Kastelic. 

Clev. Slovenci, št. 14. —c. 2194 Louis 'Svete, 26 J . Velka-
vrh, 2147 Aug. Pečjak, 647 Ant. Zakrajšek, 1485 Fr. Česen, 302 
L. Hrovatin, 578 Fr. Ban, 708 Ant. Starič. 

France Prešeren, št. 17. — c. 746 John Gornik, i860 Jos. 
Pik, 685 Frank Zgonc, 953 Fr. Grbec, 1886 L. Skok. 

Bled, št 20. — c. 2042 Anton Kocjančič. 
NOVI ČLANI. 

Slovenec, št. ,1 c. 2257 John Barkovič, 2258 Josip Črta-
lič, 2259 Mihael Perhavec, 2260 Louis Kaprol. 

Slovenski Dam, Št. 6 , — c. 2209 Lucija Fabec. 
"Glas. Clev. Delavcev, št. 9. — c. 2246 Josip Klančar, 2247 

Martin Kolenc, Louis Hlad, 3249 John Turšič, 2250 Frank 
Brodnik. 1 

Mir, št. 10. — c. 2210 'Mary Braček, 2211 Amalija Anldol-
šeflc, 2212 Louis Hočevar, 2213 Josip Molek, 2214 iMIary Hoče-
var, 2215 Louis Gros, 2216 John Paučič, 2217 John Skufca, 
22v8 Josip Ferfolja, 2219 Ignac Kuhel, 2220 Mary Jernejčič, 
2221 John M'ulh, 2222 Anton Zupančič, 2223 Andrej Šinkovec, 1 
2244 Frank Planinšek. 

Ribnica, št 12. — c. 2261 Josip Steklasa. 
Clev. Slovenci, št 14. — c. 2251 Fra/nk Vidigoj, 2252 John 

Kleindinst, 2253 John Perme, .2254 Josip Lenaršič, 2255 An- 1 
drej Jarc, 2256 Ignac Znidaršič. • * 

France Prešeren, št. 17. —- c. 2208 Josip Petrič. £ 
Ciril in Metod, št 18. — c. 2203 John Petrlin, 22D4 Louis ; 

Somrak, 2205 John Fortuna, 2206 Anton Koshel, 2207 Anton T 

£ MJhelčič. ( 

Bled, št. 20. — c. 2^25 Lovrenc Zalokar, 2226 iLucija Kern, 
I 2227 Al- VoEčanšek, 2228 Mary Gorenc, 2229 Paulina Kovačič, 

2230 John Plut, 2231 John Laurič, 2232 Jožefa Breznikar, 2233 s 
Ana Novak, 2234 Frances Tomažin, 2235 Fanny Lipoglavšek, 'I 

I 2236 Amalija Pere, 2237 Fanny Erjavec, 2238 John Kern, 2239 s 
Jera Češek, 2^40 Josip Salamon, 2241 Jožefa Prošen, 2242 An- l 
ton Gorenc, 2243 Ana Lindič, 2244 Julija Femec, 2245 Mary r 
Fortuna. i 

P A S I V N I ČLANI . p 
• € . 1207 Josip Vatovec( 1), 57 John Rogelj(1), 123 Mike 

Vuk( i ) , 1422 John Švigelj(i), 95 Josip Kuntarič(n), {933 s 
Zvonko |Mthorič(3), 1231 Jožefa Vegel(4), 441 Mary Jensko- li 
vič(4), 225 Frances Okteki(4), 1148 Mary Urbančič(4) 639 ,v 
Josip Fortuna(10), 1797 Ludvik Gruden(10), 664 Frances Si- J 
mončič(n), 930 Josip Ilnikar(i2), 121 Mihael Kirbis(ii'4). 1 

IZOBČENI ČLANI. g 
•C. 551 Anton Puček(i), 1265 Frank Gorjup(i), 1326 John ^ 

Urbanič(i), 1603 John Pecnik(3), 1945 Joihn Markic(6), 201 * 
Frank Eržen(9), 235 Mike Glavan(9), 1656 Julija Herwat(im) H 
1314 John iBoldan(B2), 1772 (Rudolf Novak(i6), 1773» Rudolf I 

Ci 1647 Frances Kbvao(4), 453 Agnes Grandovec(4). | 

C 1457 Frances Moro in 1458 Rozi Zaje, od št. 1.1. k št. 4- * 

uieveiana, i/nio xi. juuja 

J JAVNA ZAHVALA. 
ft Odb6r Slovenskega Naro< 
l | nega Doma se tem potom na 
l i iskreneje zahvaljuje udeležei 
I cem bazarja, ki se je vršil c 
I 30. junija do 4. julija v kori; 
I Doma. 
I iN aid al je se zahvaljujem 
I 'onim trgovcem in gostilničai 
I 'jem, ki so darovali zo Dom* d< 
I bitke, kakor tudi društvom i 
I članom delničarjem, ki so da 
I darila za Dom. Posebna hval 
I gre še našim vrlim dekletom i 

ženskam za krasna ročna deli 
ki so vzbujala občno pozo 
nost. 

Zahvala našim vrlim delai 
cem in delavkam, ki so ve 

' čas vstrajno pomagali od zjii 
' traj do poznega večera in t 
' vse z dobro voljo in brez plač« 
\ Zahvala gre našim vrlim sose 

»dom okoli prostorov za bazai 
ki so tako prijazno in uljudm 
dovolili izvršitev semnja, iskre 
na zahvala vsem pevskim dru 

' štvom, ki so s svojo navzočno 
stjo poveličali slavnost. 

Zahvala našim pridnim že 
nam in dekletom, ki so že ei 
mesec naprej pomagale zvijat 
listke za srečolov. Odbor se za 
hval ju je za krasen nastop na 
ših društev, ki so s tako ogrqm 
nim številom pokazala, da s( 
pripravljena delovati za Dom 
dokler ne bo postavljen. 

iHvala našim mizarjem, ki s< 
pomagali pri zgradbi šotorov. 

Konečno se zahvaljujemc 
vsem rojakom in rojakinjam 
ki so kaj pomagali, da se je Ba 
zar tako sijajno obnesel. 

Direktorij. . 

Naprodaj je zidana ^iša s pro-
dajalno in 5, sob in kopališče 
zgoraj. 15805 Waterloo Rd. Fr 
Bacon. Vprašajte istotam (84) 

Gracerija naprodaj v sredini 
slovenske naselbine. Dobro idc 
ča trgovina. Vprašajte v ured' 
ništvu. (84) 

Dr. L E . 
SIEGELSTEIN 
3. NADS. PERMANENT BLDC 

746 EUCLID AVL 
blicu E. 9th SL • 

KRONIČNE IN KRVNE 
BOLEZNI SE 
ZDRAVIJO 

* 

Na isti način in s istimi 
aparati kot zdravijo v 

VELIKIH SANITORI. 
JIH V EVROPI 

Urtdna urtt 
9. do 4. pop. 
7. stoč. do 8. bvoS. 
10 . do 1 2 dop. ob nodofyidi. 

Izrešit* ta o/flcur, da 
ne pozabile nas lot) a 

mmmmmmmmmmmmm 
] ROJAKI V RUSIJI, 

pomagajte mi iskati brata An-
tona Gornik, doma iz Grahove-
ga na Notranjskem. Ujet je bil 
v Galiciji leta 1914. John Gor-
nik, 1015 E. 62nd St. Cleveland 
Ohio. U. S. A. (82) 

HIŠE NAPRODAJ 

5 sob za i družino na 68. cesti-
iHiša je v dobrem stanju, po(du 

strešje veliko se napravijo lah-
ko še tri sobe. Lot je velik, ce-
na tej hiši je samo $3100, ako 
imate $1000 drugo vam jaz 
presikirbtm. j 

Hiša za 3 družine na 66. ce-
sti. Velik lot, ako imate $1500 
lahko kupite. <Za pojasnila 
vprašajte pri Jon Zulich, 1261 
Norwood Rd. Tel. Princeton 
1506 W. (84) 

Slovenec želi dobiti delo za raz-
važanje grocerije ali v mlekar-
ni. 14614 Sylvia ave. (82) 

Dobro iredfltvo zrn vtretl 
m BM majkatt prt nobraem dobro aiwgaawi 

PAIN-EXPELLER 

f > . j i t r*r, 
Dva poštena fanta želita sta-

- novanje od 36. do 47. ceste. 
- KJdor ima kaj, naj se oglasi v 
- uredništvu. (82) 
l OGLAS. r 

Naprodaj je Jackson avto-
5 mobil za <pet oseb, je dobro 
" ohranjen in se ga dobi jako po-
- ceni. Proda se ravno tam tudi 
* računski stroj (adding ma-
i chine), posebno pripraven za 
1 -trgovce. Kdor ihoče kupiti do-
1 -bro blago in poceni, naj se zgla-
» si na 6024 St. Clair ave. (82) 

R O J A K I V RUSIJI, 

kje se nahaja moj brat Anton 
1 Juha, doma iz Iga/pri Ljublja-

ni. Ujet je bil v Premyslu leta 
' 1915. Prosim rojake na Ru-

skem, tfa pozvedo za njega, 
ali če sam bere, da se takoj 
zglasi njegovi sestri lAna Stoje 
17ap E. 29th St. Locain, Ohio. 
U. 'S. A. v (84) " 

COLLIN-WOOD f 

VCollinwoodu jako napreduje t 
slovenska naselbina in se mno- ( 

ži danzadnevom. Tako smo «e « 
tudi mi priklopili tej naselbini ^ 
z našo suho robo (t>ry clean- c 

ing) In rojaki v Collinwoodu ( 
bodejo imeli sedaj lepšo priliki, 
ker znana jim je naša ihitra po- -
strežba in garantirano delo, s * 
katerim čistimo^ likamo in- po- * 
pravljamo vaše obleke. ' j 

Zapomnite si, da kadar nam (J 
ali našim zastopnikom izročite 
svojo obleko, ste popolnoma ^ 
brez skrbi, da bode dovršena 
ob ipravem času in v vašo naj- j 
večjo zadovoljnost. 
The Frank's Dry Cleaning Co. 

Podružnica na: 
15513 Waterloo Rd. 

Glavni urad in tovarna: 
1361 E. 55th St. (91) 1 

R U S K I U J E T N I K 
1 

je Filip Kosec, ki je bil ujet j 
pred dvema letoma v Karpatih. 
Doma je iz Ljubljane. Čul sem, 
da se nahaja nekje v Samaro- { 
vu v Rusiji. Kdor rojakov v u 

Rusiji ve za njegov naslov, je 
prošen, da naznani na Fr. Ko-
sec, 6 1 19 St. Clair ave. Cleve-
land, Ohio. U. S. A. (82) i 
POZOR R O J A K I V RUSIJI! 8 

r j s 
Iščem svojega brata Alberta a 
Uršič, doma v Slapu pri.Ipavi, C 
ki se nahaja že dve leti ujet. " 
Slišal sem, da je nekje v Ta-
škentu, toda gotovo ne vem. 
Kdor ve za njegov naslov, je 
prošen, da ga naznani Josip 
Uršič, 5810 Prosser ave. Cle-
veland, Ohio. U. -S. A. (83) 

K J E J E 
moj brat Franc Oven, doma iz 
Smartnopod Smreko pri Ljub-
ljani. Pred dvema letoma in 
pol je bil ujet od Rusov. Služil 
je pri 17. pešpolku. Rojaki v 
Rusiji so prijazno prošeni, da 
'pozvedo za njega. Njegova se-
stra Fannie Oven, omožena 
Majer, 6712 Edna ave. Cleve-
land, Ohio. U. S. A. (85) 
- , , , r 
HiŠa naprodaj za dve družini, g 
ima 12 sob, dvoje kopališč- Ja- tir 
ko poceni. Vprašajte nemudo- ic 
ma na 5920 Prosser ave. (84) r 

NAZNANILO. . ~ 
Podpisani s tem naznanjam 

občinstvu, da imam dovoljenje 
za izdelovanje zdravil za razne ^ 
bolezni, od katerih zdravil se ^ 
mora vsebina postavno nazna- t 

čiti na labelnu, da se (garantira, • 
da je pravilno zdravilo. 

S svojo iznajdbo sem vsako- y ] 

mur pripravljen postreči s sle- p 
'dečimi zdravili: za zlatenico, V( 

želodčne bolezni, vsake vrste _ 
revmatizma ter razne zastara- P 
ne bolezni, d« 

Se rojakom toplo priporo- C 
čam za zdravila v navedenih 
slučajih. j 

Frank Stare, 4 

1408 Ei 34th St. Cleveland, 0- 'c 

I J . Stare, the undersigned, do _ 
hereby guaranteie that the Is 
drugs listed here in iStarks ki 
Stomach Cure are not adulte- nj 
rated or misbranded ^yithin the C 
meaning of the Federal Food â  
and Drugs Act oif June 30th, ~~ 
1906, as amended. . , -

Frank Stare 
3407 St. Clair ave. (83) 

• - jf K 

y RUSIJI. N 

se nahaja rojak Fr. Rebol, do- ^ 
ma »z Predoslje. Kdo riOjakov ^ 
ve za njegov naslov v iRusiji, je L 

* j 1 * 7 
' aa, j, ••». /h' 

r POZORI i 
t. Kupite (hišo od poštenega ] 
v moža. Hiše zidane in lesene. ( 
) Loti in farme, sploh vse, kar j 
• hočete. Če hočete kupiti ali ] 

prodati, oglasite se pri nas, bo- i 
r dete pošteno postrežem. J065 j 
? E. 66th St. Tel. Princeton , 
- vl(fJ R- ; (89) I 
1 Nove hiše. \ 

a. so naprodaj, za 2 družini, na ] 
- Holmes ave. v Collinwoodu. I 
- Hiša za $4900. nova, 4 sobe , 
) in kopališče spodaj in zgoraj, 
* za 2 družini, podstrešje. 1 

Hiša za $ 5600, nova, 5 sob 
! za vsako družino, kopališče v 
. vsakem nadstropju, hrastova 
1 tla, fini china cupboards. Te 
. cene so izvanredno nizke, če 
( pomislite koliko starne danes 

graditi hišo- Lahka odpdačila. 
Vprašajte pri F. S. 'Bennett, 
15630 Holmes ave. (82) 

, POHIŠTVO NA P R O D A J . 
Radi smrti moje žene sem 

ptrimoran prodati še skoraj no- 1 
vo pohištvo po jako zmernih 
cenah. Če želi kateri kupiti vse " 
skupaj, naj se nemufdoma ogla-
si, ker če ne bom razprodal na 
drobno. Vprašajte pri Fr. 
Grandovec, 5348 Spencer ave. 

(84) 
• -

Soba brefe pohištva se odda v 
najem. 1152 E. 6 is tSt . . . (84) 

Štirje fantje se sprejmejo na 
ihrano in stanovanje, ali samo 
na stanovanje. 2163 E. 65th St. 
blizu Cedar ave. (82) 

IIIIIIWIWIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHHIIIIIIIHIimit 

I FRANK WAHflC, I 
i Slovenska Modna Trgovina 

746 E. 152nd STREET 
COLUNWOOD, OHIO 

ft»n»immmmmmn»nmmuumtHP 
Bell Rosedale 2377 W. 

Cuy. Central 6678 R. 
Plin in kisik. 

Uradne ure od 9—12 in 1—5 
ure. Pondeljek, četrtek in so-

boto zvečer Od 6—8. ure. 
D R F. L . K E N N E D Y , ^ 

zobozdravnik. 
Dretje zob brez bolečin. Delo I 
garantirano. Govori se sloven- I 
sko in nemško. 5402 Superior I 
ave. vogal 55. ceste, Cleveland, I 
Ohio. (*49) I 

s 

National Drug Štora I 
Slovenska tekam«. 

vogal St. Clair ave. in 61. cesta 
S posebno skrbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise, V za-
logi imamo vse, kar je treba 
• najboljši lekarni. (45) S i 

B R A T , K J E SI? 
Slovenski ujetniki v Rusiji so I 

prošeni, da pozvedo kje se na-
haja moj brat Ivan Praznik 
doma iz Dvorske vasi in ujet 
takoj v začetku vojne. Za nje-
ga bi rad zvedel tudi njegov 

'oče. Hvaležen bom, ako na-
znanijo njegovo ime. Frank 
Praznik, 1277 E. 55th St. Cle-
veland, Ohio, U. S. A. (82) 

Fant, star od 18 do 20 let, dobi 
dobiro delo v mesnici. 5811 St. 
Clair ave- , (82) 

Naprodaj je grocerija in mes-
nica, jako poceni. Lastnik se m 
prime druzega posla. Telefon m 
Central 4590 R. (83) — 

Išče se mlado dekle (šolarica), ) 
ki bi pazila na otroke. Oglasi j 
naj se pri dr. iKernu, 6202 St. J 
Clair ave. ali na 9109 Kempton ! 
ave. blizu E. Boulevarda. (83) ! 

K J E J E 
Stefan Ožbolt, doma iz Volčje ; 
Drage pri Gorici. Bil je v jet od ; 
Rusov pred dvema letoma j 
Njegov brat bi rad pozvedel J 
zanj, Alojzij Ožbolt, 6 1 19 St. 
Clair ave. Cleveland,. Ohio. U. 
"S. A . (83) 
1 ^ . ".. 1 ' 1 '. 1 . ' 

na hrano m stanovanje. 4319 w 

j McNutt & McCall Co. I 
f Veliki loti, nizke cene na 1 
I Bliss Rd. & S t Clair našel- I 
I bini. Jako široke ceste. Tlak 1 | 
1 po cestah. Električna hč, I 
I vodovod, fina drevesa. Blizn 1 
1 novih tovarep. 
• OGLASITE SE PRI 

I L O U I S R E C H E R , f 
) A U PRI 

1 D A N GARAPIČ, I 

I J O S . Ž O K A L J I 
V 6408 ST. CLAIR AVE. 9 \ 

SE PRIPOROČAM ROJAKOM V OBILEN 
POSET MOJE TRGOVINE. 

H .. ..rf^HI 
Velika zaloga finih moških klobokov, h p , hlač, k i 

VSA MOdJCA OPRAVA. 
TOČNA POSTREŽBA, CENE ZMERNE. Mr H 

flH^I ^ v a s v e s e ^ n a r a v a ? II 
Hllfis) c sk 

ML, Tedaj si preakrbite fotografski II 
• H T J w aparat, • katerim lahko delate najle- 11 

I I I 1 T p i e narave. Pa tudi slika valih 
H I I I y prijateljev in znancev. 

B U e i L Najbolj!« aparat« dobit« pri 

1353 B. SSth ST. MP II 

• * - - • - • • it ' _ ' 

Mali pogovori o električni j 

Vsako sobo ali celo hišo naenkrat lak- I 
ko razsvetlite z enim samim pritiskom 
na električni gumb. Pohajača alidrob-
nlnarja lahko vidite na hodnika ako 
ga razsvetlite z lučjo. Pomislite kako 
je to lahko in kako vas ubrani pred 
nadlegovalci po noči. 

THE ILLUMINATING COMPANY m 
ILLUMINATING BLDG. PUBLIC SQUARE 

« ' 1 

Čisteije in likanje obleke | 
DOBRO DELO. NIZKE CENE. 

Molka obleka $1.00 2eoake kikije BOc 
Molka mkẑ c .„$1.00 Žcnake dolge anknje $1.00 
Jopi« BOc Ženake obleke $ 1 M 

The DAMM DRY CLEANING Co. 
£=LZ2b2f 1574 E 55th ST. | 

A. J. DAMM, posloro<3ja. 

TEL. PMNCXTON l l l f j . 

F ^ a n k č e r n e i 
t JL SLOVENSKA TRGOVINA Mmd 

S FINIMI URAMI, DIAMANTI, GRAMO- I t 
F0N1, SREBRNINO IN ZLATNINO. J I 

6033 St. Clair Are. 
nI s 

Kadar Selite kupiti dobro uro Is dnif o xlatnino, Colaznbia 
. grafofone, ploKe T Tteb jetlkih, poaebno importiranc alovrnake 

ploKels atare domorine ter Tie • to »troko spadajoče predmete* II X 
obrnite aa zaapno na arojega rojaka. Prodajam tudi aa meaečna U » 



Zločini Germanov jtes 
(Crimes qf Germany) ^^fir 

Uradno izvesfe francoske, belgijske in aneriike ko- M j 
misije o žmnsldh delih nemške armade. V 

— — — — - — — — — — • 

Iie masakre. 

23. avg. okoli pol-
(ufrraj so vojaki na-
kev Premonstra-
tiali menihe iz njih 
moške od ženskih 
) moških. Od 7. do 
tem vojaki kradli 
korakajoč od hiše 
ali prebivalstvo na 
i so hoteli pobeg-
istreljeni. Okoli 9. 
so vojaki prignali 

na paradni trg, 
meli ujete do šeste 
Nemški stražniki 

o ponavljali ujet-
aodejo ustreljeni 
: je stotnik ločil 
oških. Ženice so 
pročelje neke nem-
može so pa razvr-

Prva vrsta mož 
relje, da poklekne, 
pa je stala. Vrsta 
x>stavi pred- nesre-
Saman so ženske 
ti in stegovale ro-
ismiljenja za svoje 
, brate in sorodni-
tkaže streljati. No-
lan j a, nobene ob-
tilo. Kakih dvajset 
samo ranjenih, to-
tied druge mrtve, 
bolj gotovi svoje-
nlkrat ustrelijo na 
b je ušlo tej dvoj-

smrti- Delali so 
kot dve uri, in ko 

Ia noč, se jim je 
>begn)ti v bližnje 
vih trupel je leža-
itera so potem po-
njem vrtu. 
gusta je bil krvav 
igih vzrokov. Mo-
le je ponavljal ves 

so dobili mnogo 
predmestju St. 

o se zaitekli v klet le. Vse so izvlekli rtrelili. ' masah. čera so se Idelav-r tovarni Ml Him-0 s svojimi žena-•krili v Ikleteh to-oslopja. Njim se več sosedov in lelodajcev. Okoli so nesrečni lju-dejo, da se poda-1 skrivališča. Tre-:m telesu so pri- t šli na prosto, belo zastavo v roki. Nemški vojaki so jih ne-mudoma prijeli in napadli. Vsi moški so bili na mestu ustre- 1 ' Ijeni. Skoro vse moško prebi-f valstvo v Leffe je bilo iztreb-Ijeno. Umori so se vršili na de-belo. V drugem (delu mesta je •bilo ustreljenih 12 civilistov v neki kleti. V neki hiši na Rue 1 de lie je bil ustreljen neki hro-movec v naslanjaču. Na cesti 1 Enfer so vojaki ustrelili 14 le-tnega dečka-V predmestju iNeffe je bil 1 viadukt prizorišče krvavih I umorov. Neka stara ženska in i vsi njeni otroci so bili umorje-ni v kleti. Neki mož 65 let star, njegova žena, sin in hči so bili 1 ustreljeni. Drugi prebivalci me- 1 sta Neffa so bili naloženi na 1 neko barko, peljani do Gayar-da in tam ustreljeni, med' nji- 1 mi ženska stara 83 let. ] Skratka, mesto Dinant je j uničeno. To mesto je imlo 1400 ] hiš, ostalo jih je le 200. Tovar- , ne, kjer so delani izurjeni me- , haniki, so uničene, vsa indu- , strija iztrebljena. Nad 700 pre-bivalcev je bilo ubitih, druge , so Nemci odpeljali v Nemčijo, kjer so še dane^ ujetniki. Veči- , na pa jih je pobegnila na vse kraje. . POsebna priča. Državni odvetnik duRoi v Dinantu je preživel masakre, in je pod prisego izpovedal na-f, pram belgijski vladi sledeče: "Nemci so padli na Dinant I z vso groeoto, kajti belgijske in francoske čete so se jim pred £)inantom najbolj upirale. Staro in mlado, moški in žen-ske, vse kar so zagledali Nem-

ci, na vse so streljali. Listin; 
starih mož se začne z Emilon 
Andre, star 66 let in se končž 
pri 44. imenu s Feliksom Si 
mone, star 73 let. Ravno take 
pri otrocih. Najmlajši umorje 

1 ni je bil Feliks Bouleaux^ stai 
poldrugo leito in najstarejši »jc 
bil Nelly Sturvay, stra 2 in po 
leti. Teh otrdk take starosti jc 
bilo pomorjenih 37. Potem pri-
dejo imena deklet in žensk. 16Č 
je bilo teh hlaidne krvi postre-
ljenih. Naravnost strašne šte-
vilke. 

Nemciso prišlo v Dinant v 
noči med ar. in 22. avgustom, 
in sicer sprva le nekaj njih v 
motornih vozovih. Svoj prihod 
so naznanili s tem, da so zače-
li'streljati vhiše, požgali kakih 
20 hiš in ranili kakih 50 .prebi-
valcev. Dne J l l l j l U M I ' i r f l 
vnela bitka med francoskimi in 
nemškimi vojaiki, raditega je 
prišlo še več nemških tyojakov 
v mesto. Ti so korakali skozi 
mesto, pregnali stanovalce iz 
hiš, zažgali hiše in gonili star-
čke, ženske in otroke v velik 
hlev, kamor so jih zaprli. Za-
prli so nekaj moških, med nji-
mi nekega sodnika, iki je imel 
revmatizem in se ni mogel pre-
mikati, nakar so vse postrelili. 
Potem so pa razglasili, da so 
prebivalci na nje streljali; to je 
bila vselej nemška navada, ka-
dar so skušali opravičiti svoje 
umore. 
* Okoli šeste ure zvečer se je 

razblasilo, da bodejo ustrelje-
ni vsi civilni prebivalci mesta, 
rajdi tega ker se francoske čete 
še vedno borijo proti Nemcem. 
Odločili so ženske od moških. 
Okoli osme ure zvečer so Fran 
cozje na fronti nehali streljati. 
Nemci so uporabili to priliko, 
da ropajo <pto hišaih in da okra-
dejo vse zaprte moške* in žen-
ske vsega, kar so nosili s se-1 

boj. M. Tschoffenu so ukradli 
800 frankov, nakar so morali 
ujetniki korakati mimo svojih 
zgorelih hiš in mimo mrtvih 
trupel v Herbuvhenne. Od tu 
so jih veliko poslafi v Nemčijo. 

Nemci so prišli v mesto po 
štirih glavnih potih. Prvi odde-
lek je prišel v ipredmestje Lef-
fe. Tu so požgali hiše in pomo-| 
rili prebivalce. V cerkvi Pre-
montres so dobili kakih 60 
žensk in moških, katere so po-
strelili zajeklno z duhovnom, 
ki je opravljal službo božjo. 
Devet ljudi je ostalo živih v 
tem predmestju. Enalki prizor 
ri ubijanja in (požiganja so se 
vršili na Rue iSt_ Jacques, kjer 
vodi druga pot, po kateri so 
Nemci prišli v mesto. Ena sa-
ma hiša je ostala tukaj nepo-
škodovana. 1 

Rue de Tribunal, kjer so po-
sebno morile saške čete, so 
Nemci prisilili prebivalce, da 
so korakali z dvignjenimi roka-
mi, tako da soipadale francoskc 

kroglje nad Belgijce, a Nemci 
so se skrivali za belgijskimi 
hrbti. Francozi so seveda ne-
mudoma ustavili ogenj, Nem-
ci sopa streljali naprej na — 
prebivalce. 29 mož je bilo ubi-
tih. . 

V predmestju Pennant so 
bili prebivalci aretirani, kakor 
hitro so dospeli Nemci. Prepe-
ljali so jih v Rocheh-Bayard, 
kjer se je vršil živahen boj 
med Nemci in Francozi. Nem-
ci so se maščevali radi fran-
coskega streljanja s tem, da 
so vse aretirane moške, žen-
ske in otroke postavili k zidu 
in ih ustrelilli do zadnjego. 188 
•oseb je bilo «a ta način ubitih 
med jimi otrok star 2 leti in 
pol. Nekaj jih je ostalo, in te 
so Nemci odpeljali v Nemčijo, 
nekaj ranjenih, so pa vrgli 
Nemci zajedno z mrtveci v ja-
mo. 

To so glavni dogodki masa-
kra v Dinantu, ki je bilo po-
žgano, oropano in <poklano in 
onečiščeno od nemških voja-
kov-

Možje, ženske in otroci. 

i :Nemci v vas Hastiers. Areti-
1 rali so dr. Halloya, zdravnika 
i Rudečega Križa in ga ustreli-

li. Potem so šli preko ceste in 
1 stopili v hišo lAlfonza Airget, 

mesarja, .katerega so pognali 
iz hiše zajedno \z njegovo ženo 
in otroci, nakar so vse skupaj 

t ustrelili. Potem so šli na far-
: mo Jules Rifona, (potegnili 
• iz kletžfc. kamor se je skril s svo-
i jima hčerama in ga ustrelili. 

Ustrelili so tudi farmarja Bod-
sona in dva njegova sina za-
jedno z deset drugimi prebi-
valci vasi. Potem so preiskali 
celo vas, odnesli in pokradli, 
Ikar jim je ugajalo, nakar so 
zanetili ogenj. 48 oseb je bilo 
v vasi umorjenih. 

Dne 24. avgusta so zasedli 
Nemci vas Surice- ^OJkolo M-
Ure zvečer so »požgali nekaj 
thiš. Drugega jutra okoli šeste 
ure so vojaki razbili s puškini-
mi kopiti vrata in okna posa-
meznih hiš in prisilili prebival-
ce na iprosto. Odpeljali so jih 
v smeri proti cerkvi. Spotoma 
so Nemci streljali na popolno-
ma nedolžne ljudi, n. pr. stari 
organist, Charles Colot, 88 
let star, je bil ustreljen, ko je 
stopil iz cerkve, nakar so nem-
ški vojaki zavili njegovo trup-i 
10 v rjuho in je sežgali. 

Rabeljslki umor. 

Gospddična Aline Diericz 
opisuje dogodke v vasi Surice 
sledeče: ' ( 

" K o smo dospeli v Fosses, 
so pripeljali moške in ženske , 
— bilo jih je .kakih 60 vse sku-
paj, na tratin blizu vasi. Bilo 
je ob en četrt na osem zjutraj, , 
ko so ločili ženske od moških. 
Zdajci pride častnik, ki nam 
reče v francoskem jeziku z < 

močnim nemšlkim naglasom: , 
Vi vsi zaslužite smrt, ker neka j 
15 letna deklica je streljala na , 
našega poveljnika, itoda vojni . 
sod je sklenil, da se ustrelijo 
samo možje, ženske pa zapro. 

I 
Dalje prihodnjič. j 

l o r d i 
HI& Prirajan po Mlinu, ki g* j« rabil i 
WfJ iter modw manlh yp= 
m - S O R O L " i 2 

w M iikuil iudovfto aiptlnlan l| 
t 

W krče u želodcu in trebuhu, K ( 

ITI V7 bolan vrat, naduho, glavo- n 
III I I bol, izgubo teka, prehlad v || 
R glavi, itd. itd. • ' 
1 1 fP^V^ Priradi u tiata kompanija m -||»5£1| ki dol« slavni "Pain E»pa ' 1 

Har ' i taro vradno aradstvo ' : 
l! >• vd r f aaa ja . P a n a t a n -: . 

I I I S l o v a k ima aae ataklanlco 3 r 
§ | l | 3 . - r . l vadno pri rokak. 2 0 i a BOe j f 

n * k lekarnah al i p * pri 
F. AO. R1CHTER St CO. I t 

j m Š F ^ 74-80 Waakingt*n St. \ „ 
Naw, York Z 
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krajevnilh društev S D Z 1917. v 

Slovenec, i t z* 
Plreds. lA. Oitir, 1 138 E. 61. St. 
taj. Ig. Smuk, 11051 Addison Rd [ 
blag. F. Osredkar, J068 E. 68. t 

zdrav. J . M. Slesikar, 6127 St. z 

Clair ave. Zboruje vsako prvo ^ 
nedeljo v mesečni, ob 1 uri pop. 
v John Grdinovi dvorani, 6025 
St. Clair ave. ( 

Svob. Slovenke, š t 2. a 
preds. A. Kalan, 6101 St. Clair -

taj. Al. Čebular, 1207 E. 60. St. 
blag. M. Pomik, 1 177 E. 60. St 1 

zdrav. F . J . Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruj« vsaki' 1 

drugi četrtek v mesecu ob 7. J 
zvečer v Jos. Birkovi dvoran', *-
6006, St. Clair ave. (

 2 

T r 
Slovan, i t 3. id 

preds. A. Jankovič, 1 166 E. " 
taj. J . Slkupek, 6025 Bonna ave 
blag. R. Perdan, 6024 St. Clair 1 

zdrav. F. J . Kern, 6202 st. ^ 
Clair ave. — Zboruje vsako pr- ^ 
vo nedeljo v mesecu ob 9. do-
poldne v Jos. Birkovi dvorani, ^ 
6006 St. Clair ave. ' , 7 

Sv. Ana, it. 4. j 
preds. G. Supan, 5422 Stanard f 
taj. R. Eršte, 4927 S t Clair ave I 
blag. J . Grdina, 6127 St. Clair < 
yt\fiv T 'Ifl ^pllclrir f\i t i Ct I J 

drugo sredo v mesecu ob 8. r 
zvečer v John Grdinovi dvora- -
ni, 6025 St. Clair ave. 

Napredni Slovenci, št. 5. 
•preds. F. Cvar, 3857 Laikeside . 
taj. F . Weiss, 6926 Hecker ave. 
blag. F . Butala, 6410 St . Clair ^ 
zdrav. ' F. J . Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruje vsako * 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. t 

pop. v John Grdinovi dvorani, J 
6025 St. Clair ave. 

i- Slovenski Dom, i t 6. t 
a preds. J . Presikar, 19108 Kilder -
j- taj. J . Korenčič, 766 E. 200. St. 
n blag. J . Fablec, 766 E. 200 jSt. I 
t, zdrav. F. J . Klern, 6202 St. 1 
U Clair ave. — Zboruje vsako pr- 1 
o va, nedeljo v mesecu ob 9. dop. i 
t j v John Fabec dvorani, 766 E . I 
r_ 200th St. I 
l i Novi Dom, it. 7. [ 

preds. J . :Markelj,7i7 E . 157 St. Q 

taj. L . J . Safra% 1372 E . 45. St. ^ 
zdrav. F . J . Kern. 6202 St. * 

I" Clair ave. — Zboruje vsako pr- " 
i" vo nedeljo v mesecu ob 10 dop. 1 

I* v Jos. 'Birkovi dvorani 6006 St. 1 

*» Clair ave. ( 

o ' 
0 Kras, it. 8- 1 

pneds. F . Rajer, 14823 Saranac A 
U taj. J . čeme, 986 IVanhoe Rd. ) 
{ blag. F. Ferjahčič, 986 Ivanhoe h 
j zdrav. nF. J . Kern, 6202 st . 8 

Clair ave. — Zboruje vsako pr- n 
1 vo ine^eljo v mesecu ob 2. pop. C 

v cerkveni dvorani na Holmes, s 
1- 5 
1- Glas Clev. Delavcev, št- 9- i 
h preds. F. Bdten-c, 1042 E. 61. 
a taj. J . Brodnik, 6515 Juniatta j 
»- blag. J . Lunder, 974 Addison 
'i zdraw. F. J . Kern, 6202 St. 
8 Clair ave. — Zboruje vsako " 
e tretjo nedeljo v mesecu oib 9. 
1- dop. v L. Schwalbovi dvorani ® 

6131 S t -C la i r ave. ^ 
Mir, št. 10. n 

preds. J . Andolšek, 3600 E. 81. S 
taj. F. Gliha, 3572 E. 82 nd St. j, 

z blag. T. Mervar, 3559 E. 82. St. n 

e zdrav. F. J . Kuta, 7326 Broad- a 

way — Zboruje vsako tprvo ne- -
del^o v mesecai ob 2. pop. na 

e 3627 E. 82nd St. 
Danica, Št. 1 1 . 

3 preds. A. Zalokar,io8i Addison 
' taj. F. Hudovernik,'1052 E. 62. v 

* blag. L Paulin, 5806 Bonna ave g 

1 N. E. zdravnik Frank J . Kern n 

E 6202 iSt. Člair ave. — Zboruje 
: vsa)ki drugi torek v mesecu ob a 
1 8. zvečer v John Grdinovi dvo- • 
1 rani, 6025 St . Clair ave. 
i , 
) Ribnica, št. 12. 

Preds. L. Mrhar, 1095 E: 61 S t 
taj. Jos. Bogolin, 5909 Prosser 
blag- N. Vidmair, 1 145 E . 60 St. 

- zdrav. F. J . Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruje vsak dru-
gi četrtek ob 8. zvečer v John 
Grdinovi dvorani 6025 s t . Clair 

Cl^v. Slovenci, št. 14. 
j preds. J . Zupančič 5614 Dibble 
I taj. Fr. Jakomin, 6425 Spilker 
! blag. F. Končan, 1 154 E. 60. 

zdrav. F. J . Kern, 6202 St. 
Clair ave. — Zboruje vsako 
drugo inedeljo v mesecu db 9.30 
dop v John Grdinovi dvorani, 
6025 St. Clair ave. 

A . M. Slomšek, i t 16. 
preds. J , Meglič, 6614 Schaffer 
taj. L. Kušljan, 6315 Carl ave. 
blag. F. Znidaršič, 5710 Bonna 
zdrav. J . M. Seliškar, 6127 St. 
Clair ave. Zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu ob 1. pop. 
v šolski dvorani sv. Vida. 

France Prešeren, i t 17. 
preds. F. Sodnikar, 1084 E. 64. 
taj. F. Verbič, 6102 St. Clair 
blag. F. Jakšič, 1203 Norwood 
zdrav. J M Seliškar, 6127 St. 
Clair ave. 

Zboruje vsako drugo nedeljo 
v mescu ob 9. uri zjutraj v John 

, Grdinovi dvorani, 602-5 St. Clair 
avt. 

Sv . Ciril in Metod, š t 18. 
Pr. J . Zakrajšek, 6216 S. Clair 
Clair ave. taj. J . Widerwoll, 

I 1 1 5 3 E. 61 st St. blag. A. Baska 
1016 E. 6i«t St. zdrav. J . M. 
Seliškar, 6 127 St. Clair ave. — 
Zboruje vsako drugo niedeljo v 

1mesecu ob 9. zjutraj v šolski 
dvorani sv. Vida. 

Dr. Bled, i t 20. 
Preds. John Marinčjč, 3563 E. ' 
80th St. tajnik Anton Erjavec, 
3735 E- 77th St. blag. Josip 
Cešek, 3604 E. 80th St. Društ-
veni zdravnik dr. F. J . Kuta, 
7326 Broadway ave. 

Društvo ziboruje vsako tret-
jo nedeljo v mesecu ob 2. uri 
pop. v Tomažinovi dvorani na 

krajevni tajnik takoj javi .pre-
membo na vrh. tajnika. 

D R U Š T V E N I OGLASI. 
Kranjsko Žensko podporno 

dr, Srca Marije(staro). 
Preds. Ivana Pelan, 11/33 Nor-
wood Rd. podp. Marija Grdina, 
6025 St. Clair ave. tajnica Fan-
nie' Tifoežnik, 1177 Norwood 
Rd. rač. taj. ;A&ry Brkel j , 6026 
St. Clair ave. blag. Katarina 
Perme, 1133 Norwood Rd.. 

Seje se vrše vsak drugi četr-
tek ob pol 8. uri zvečer. 

Dr. Vrh Planin. 
Preds. F . Grdadolnik, 440 E . 
158th St. tajnik M. F. Intihar, 
1 57 12 Waterloo Rd. Blagajnik 
Anton Ogrinc, 440 E . 158th St. 
Društvo ima svoje redne seje 
prvo nedeljo v mesecu na 15820 
Calcutta ave. 

S. K. K. P. društvo sv. Jožefa. 
Preds. Fr . Koren, 1581 E. 41st 
St. podpreds. Ant. Jančar, prvi 
tajnik Fr. iKosmerlj, 455 E . 
152nd St. Collinwood, drugi 
tajnik Jos. štampfel, 6129 St. 
Clair ave. blagajnik John Germ 
1089 E. 64th St. zastopnik za 
West Side Geo. Kofalt, 2038 
W. 105th St. zastopnik za New-
burg Ig. Uirbančič, 2940 E. 
82nd St. Seje se vrše vsako 4 
nedeljo v mesecu ob 2. pop. v 
Grdinovi dvorani, člani se 
sprejemajo od 16 — 45 leta-
Za sprejem novih članov je dr. 
F. J . Kern, 6202 St. Clair ave. 

K . K. P. dr. sv. Srca Jezusovega 

Društvo zboruje vsako drugo 
nedeljo ob 2. uri popoldne v 
Knausovi dvorani. Sprejemajo 
se člani od 16 do 45 leta. Dru-
štveni tiradniki so: John Lev-
stik, 1 1 2 1 E. 66th St. predsed-
nik. Fr. Zupančič, 1362 E. 36th 
St. prvi tajnik, Fr. Čoš, 1031 
E. 61 st St. blagajnik. Dr. zdrav-
nik dr. Seliškar, 6127 St. Clair 
ave. 

• Dr. Slovenski Sokol-

Ustanovljeno 3. junija, 1897 
Starosto: Ivan Pollak, 6410 St 
Clair ave, tajnik Fr. Hudo-
vernik, 1052 E. 62nd St. bla-
gajnik: John Pekod, 601 r Bon-
na ave. zdravnik Fr. J . Kern, 

:: *•• .. • -Mi iiatiL- ••» . 

• go nedeljo v mesecu ob 9. uri 
zjutraj v Sohwalbovi dvorani 
na 6iSri St. Clair ave. 

Dr. Slovenija-

» Preds. Fr. Spelko, 3504 St. 
~ Clair ave. tajnik Fr. Russ, 6104 
1 St . Clair ave. John Germ, bla-
5 gajnik, 1089 E. 64th St. Bolni-
1 ski odbor; Fr. Černe, 6033 St. 

Clair ave. Miha Luknar, 5801 
- Prosser ave. Ant. Pekolj, 1 1 5 3 

E. 6otft,St. zdravnik za spre-
• jem novih članov dr. F . J . Kern 

6202 St. Clair ave. Se je se vrše 
. vsako prvo nedeljo v mesecu v 
, Bratelnovi dvorani. 
c ' 

Dr. Srca Marije (staro). 
5 Preds. Ivanka Pelan, podpred-
3 sednica Mkry (Grdina, tajnica 

Fannie Trbežnik, 1 177 Nor-
wood Rd. računska tajnica 

• Mary Bricelj, blagajničarka 
t Katarina Perme, zdravnik dr. 
1 Seliškar. Seje se vrše vsak dru-
• gi četrtek v mesecu v John Gr-
1 dinovi dvorani. 

1 DR. Ž U Ž E M B E R K . 

J zboruje vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 9. uri dopoldne v 
John Grdinovi dvorani, 6025 
St. Clair ave. Preds. Roman 
Maver, 4220 Superior ave. taj-
nik John Roje, 1392 E. 47th 
St. blagajnik Fr. Puicelj, 5103 
Luther ave. zdravnik dr. F . J . 

' Kern, 6202 St- Clair ave. 
; (dec. 31st, ' 1 7 ) 

D R U Š T V O C A R N I O L A , 
> š t 493. L. O. T. M. M. 

> preds. Fr. Babnik, 1382 E. 43rd 
. St. tajnica. Jul. Brezovar, 1 1 7 3 
. E- 60th St. finančna tajnica Fa-
. ny Hočevar, 994 E. 67th St. 
L blag. Fany Oblak, 1235 E. 6oth 

St. 
Zboruje vsaki prvi in tretji 

- torek y mesecu bb 8. uri zvečer 
v J. Grdinovi dvorani, 6025 St. 

• Clair ave. (Sept. ' 1 7 ) 

Slovensko dramatično in pev-
sko društvo " N A S DOM", 

Collinwood, O. • 

Zboruje vsako prvo sredo V 
• mesecu ob 7,30 uri zvečer v 
J Stakičevi dvorani 391 E. 160th 

St. Pristopnina k društvu 25c 
in mesečnina 25 centov. 
Preds. Joe Prevevšek; podpred-
sednik Rudolf Gorjup; blagaj-
nik Lojz Prevevšek 14721 Syl-
via ave. t. tajnik Gustav M. 
Kabaj, 446 E. 156th St. U. taj-
nik Josip F. Dum, 689 E. 160 
St. zapisnikar Frank Jurečič. 
Nadzorni odbor: Franik šibe-
nik, John Debeljak, Joe Tekšv-
čič; igrovodja Gustav M. Ka-
bay. . ' 

" Dr. Z. M. B . 
Načelnik Fr. H. Mervar, 

1361. E. 55th St. predsednik , 
Louis Mfcrhar, 115)9 E. 5&h St. 
tajnik Andiy Sadar, 1146 E. 61. 
St. Društvo sprejema mladeni-
če in može od 16. do 30. leta. 
Društvo zborujo vsako 3. ne-
deljo v mesecu v Knausovi 
dvorani ob 2. uri popoldne. 

Slov. Kait. Mlad. Pod. društvo 
SV. A N T O N A PAD. 

Predsednik Joseph Globokar, 
3546 E. 81 st* St. podpreds. J . 
Nose, 3541 East 81st Street 
I. tajnik Ladislav Volcanšek, 
3564 E. 82nd St. II . tajnik Ed-
vard Volcanšek, ^ 3564 E. 82nd 
St. I. načelnik Alojz Gliha, 
3552 E. 80th St- I I . načelnik 
Anton Kožuh, 3611 E . 8ist St. 
hornist Joseph Globokar, 3546 
E . 81st St. 

Društvena seja se vrši vsako 
4. nedeljo v mesecu ob 1. uri 
popoldne v Mike Plutovi dvo-
rani. 

Društvo S t Clair Grove, 
št 98. W. O. W . 

Zboruje vsaki drugi in četr-ti 
pondeljek v mesecu v Birkovi 
dvorani. 

Predsednica Ana Laurich, 
1 177 E. 58th St. tajnica Mary 
Jančigar, 1391 E. 51st St. bla- . 
gajničarka Antonija Škrjanc 
6124 St. Clair ave. podpredsed-
nica Jennie Jerič, 1 166 E. 6ottti 
St. svetovalka Mary Ziakrajšek 
1008 E. 66th St- 'spremljevalka 
Frances Rdpmik, m57 E. 61 st 
St. Nadzornice: Frances Lau-
sche, 6121 St. Clair ave. Mlary 
Jančigar, i o n E. 63rd St. Mar-
garet Novak, .1117 E. 61 st St. 
Dr. zdravnik H. A. Herkner, 
928 E. 79th St. (Jan. ist '18) , 

V teh dneh draginje. 
naj se vsak čuva nevarnih bolezni, ki pomeni propad družinskega preračuna- Po-
polna resnica je v pregovoru, da kdor je najprej posvarjen, je najprej oborožen". 
Zaprtje, glavobol, zguba apetita, splošna slabost, vsi taki simptoni naj vas nape-
ljejo, da hitro iščete zanesljivo zdravilo, da si prihranite bodoče neprilike. 

Trinerjevo ameriško grenko vino 
je zdravilo, katero potrebujete v vseh takih slučajih. Sčisti prebavijalne organe, 
odstrani nabrane nečistoče, kjer se redijo bacili, pomaga prebavi, povrne apetit 
In utrdi kri in želodec, da se lahko bori proti napadom Škodljivih bakterij. V zgo-
rej omenjenih slučajih in pri nervoznoeti, neredih v želodcu, pri spremembi živ-
ljenja ali za premogarje, je to zdravilo priznano boljie kot vse druge priprave. Je 
delano le iz grenkih zelišč, korenin in lubja, ki ima zdravilno vrednost, in iz či-
stega, naravnega, močnega vina. Najbolj natančni želedoc z veseljem pozdravi 
to zdravilo. Cena $1.00. Po lekarnah. 

Trineijey liniment 
pripelje v vaš dom pravo družinsko zdravilo. Je neprecenljive vrednosti za rev-
matizem in nevralgijo* izvrsten za nesreče, razpokline, napetja, trd vrat itd. Je 
osvežljiv za utrujene mišice po trdem delu ali za trudne noge po dolgi hoji Cena 
35 in 50c po lekarnah, po pošti 35 in 6oc 

Trinerjev pomiijevalec kašlja 
je najbolj zanesljivo zdravilo za prehlad in kašelj, hripavost, bronhitis, astma, 
itd| Cena ista kot liniment 

Trinerjeva zdravila so dobila največjo naga^do na vseh mednarodnih raz-
stavah. Zadnja nagrada: Zlato medalja, San Francisco, 1915, največje darilo Pa-
namske razstave, 1916. 

Joseph Triner, 
J C . J E MIST 

1333-39 So. Ashland Ave. Chicago, 111. 
^ ? 
C V 


